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Koszonetnyilvanitds

Szeretnék koszonetet mondani témavezetdmnek, Papp Martanak, aki mindig bizott
bennem, preciz és részletes szerkesztdi javaslataival, bolcs tandcsaival segitette
munkam és megértéssel fogadta a kutatas ideje alatt felmeriilt gondjaimat. K6szénom
Dr. Batta Andrasnak és Nagy Péternek, hogy a Zeneakadémia akkori nehéz anyagi
helyzete ellenére tdmogattak a kutatdsomhoz sziikséges hangfelvételek és konyvek
beszerzését, valamint a Doktori Iskola keretébdl biztositottdk moszkvai kiutazasom
koltségét. Szeretném megkdszonni Martin Labazevitch bardtomnak (The Manhattan
School of Music), hogy segitett bejutni az intézmény konyvtaraba, ahol
koszonettel tartozom Szabd Ferenc Janosnak, aki megismertette velem a Sonic
Visualizer hangfelvétel-elemzd szadmitogépes programot és érdekes felvételeket
hozott a Hupfeld Phonola hangszerrél. Koszondm Madcsai Janosnak, hogy
konzultalhattam vele a gépzongorak felépitése és az ezeken a hangszereken késziilt
felvételek helyes értékelése kapcsan. Végiil szeretném megkoszonni sziileimnek és
csaladomnak, hogy végig mellettem alltak a kutatas ideje alatt, nélkiilik nem sikertilt

volna befejezni dolgozatomat.

Lajko Istvan
2013. oktdber 18.
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III

Bevezetes

Mai napig emlékszem arra a pillanatra, amikor eldszor hallottam Szofronyickij nevét:
konzervatoriumi tanszakvezetom, Gulyas Istvan emlegette Szkrjabin kapcsan e
kivételes zongoramiivészt, mikozben leemelte polcardl azt a két Szofronyickij-
lemezt, amelyeket még Japanban vésarolt. Evekkel késobb, zeneakadémiai
tanulmanyaim alatt hallottam ujra Szofronyickij jatékat, amikor egy Szkrjabin-
szonatakat tartalmazo orosz lemezhez sikeriilt hozzajutnom: nagy hatassal volt ram
zongorazasanak elréviilt szabadsaga, amely remekill illik a szerzd zenéjéhez.
Zongorista korokben Vlagyimir Szofronyickijt tobbnyire Szkrjabin zenéjének etalon
tolméacsoléjaként tartjak szamon,' neve hallatdn sokak szemében kiilonds csillogas
jelenik meg. Végiil zeneakadémiai tandrom, Falvai Séndor batoritott a miivész
alaposabb kutatdsara. Doktoriskolai felvételim el6tt néhany hénappal jutottam hozza
egy Szofronyickij-lemezhez, amely a miivész Mozart-, Beethoven-, Chopin- és
Schumann-felvételeit tartalmazta, ekkor fogalmazddott meg bennem az igény
miuvészetének teljesebb bemutatisara, illetve egyfajta objektiv értékelésre a
személyéhez k6todo kuriozumkep atorokitése helyett.

Szofronyickij zongorajatékardl sokan szoéltak elismerdleg Maria Jugyinatol
Emil Gilelszig, 6t tekintették az elsé szdmu zongoramiivésznek Oroszorszagban
(illetve késdbb a Szovjetunidban). A kozismert torténet szerint, amikor Richter és
Szofronyickij toszttal pecsételték meg baratsagukat, Szofronyickij zseninek kialtotta
ki Richtert, mire az rogtdn istennek titulalta 6t.*> Arra azonban csak életrajzabol és
csaladtagjai visszaemlékezéseibdl kapunk valaszt, hogy miért kertiilte el életében a
vilaghirnév. Fontosnak taldltam, hogy az objektiv adatok mellett a szubjektiv
visszaemlékezések is helyet kapjanak dolgozatomban, ezeken keresztiil él6 képet

alkothatunk a mlivész egyéniségérdl, kisugarzasarol is.

' E kép kialakulasahoz hozzajarult hangfelvételeinek nemzetkdzi piacokon nehézkes fellelhetdsége,
valamint a réla sz6l6 szegényes, tobbnyire csak orosz nyelvil szakirodalom is. Mik6ézben sok zenész
hallott mar Szofronyickijrél, relative kevesen tudnak rola érdemi informaciokat.

? Viviana Szofronyickij: ,,A Personal Memoir. The Man.” CD-kiséréfiizet Historical Russian
Archives. Vladimir Sofronitzky Edition. (Leeuwarden: Brilliant Classics 8975, 2008): 5. oldal.
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Mar a forrasgytijtés kezdetén vildgossa valt szamomra, milyen nehéz kutatés
var rdm. A Szofronyickijrdl szd6lo szakirodalom eloszlésa egyenetlen: mig angol és
német nyelvii forrasként csak CD kiadvanyok kisérofiizeteit, Emily White
mintegy kilencszaz oldalnyi orosz szakirodalmat sikeriilt Osszegyiijtenem a
miivészrél. En méar ahhoz a generacidhoz tartozom, akik nem tanultak orosz nyelvet
az iskoldban; ezért nem volt mas valasztdsom, el kellett kezdjek oroszul tanulni.
Amikor eljutottam a nyelvtudas olyan szintjére, hogy szotar segitségével le tudtam
forditani az orosz szovegeket, tapasztalnom kellett, hogy az anyag nagy része
szubjektiv visszaemlékezés €s nem szdraz tényanyag. Konkrét adatok esetén viszont
szamos pontatlansaggal szembesiiltem, jol példazza ezt, hogy minden forras szerint
1901-ben sziiletett Szofronyickij, de a miivész onéletrajzaban egy évvel késdbbi
datumot ir. Ehhez hasonld eltérések esetén labjegyzetben kozoltem az eltérd
informdciokat, a f0szévegben mindig a legvaldsziniibbnek tiind adatot tartottam meg.
Az orosz, angol és német nyelvii forrasokbdl vett idézeteket sajat forditdsomban
kozoltem.

Kutatasom jelentdségét hangsulyozza, hogy magyar nyelven egyetlen
tanulmany vagy cikk sem jelent meg Szofronyickijrol, reményeim szerint
disszertdciomon keresztiil jobban megismerhetik az olvasék e kivételes

zongoramiivészt és neve méltobb helyre keriil a zenei kdztudatban.
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1. Eletrajz

crcr

orosz nyelvill esszék forditasakor eredetileg megprobalta kiszlirni az orosz irdsokra
jellemzo, feleslegesen tomjénezd részleteket és csak a tényszerli informacidkat
tartalmazo részekre koncentralt. Am kés6bb felismerte, hogy ezzel a lépéssel teljesen
ki lehet 6lni a cikkek érzelmi hatdsat és valodi tartalmat, puszta életrajzza redukalva
Szofronyickij életmiivét. A milivészrél sz6lo irodalmat — talaradd stilusa miatt —
Emily White egyenesen ,szociologiai tanulménynak” nevezi, amely az orosz

A magyar nyelvi szakirodalom teljes hidnya, valamint a miivész hirneve és
¢letének részletes ismerete kozott fenndllo forditott ardnyossdg miatt dontdttem
mégis az életrajzi fejezet mellett: fontosnak tartom, hogy eldszor Szofronyickij
¢letutjat ismertessem; majd csaladtagok, novendékek és kiemelkedd mivészek
visszaemlékezésein keresztiil gazdagitsam a rdla kialakult képet.

A fejezet megirasakor alapvetden harom forrasra tdmaszkodtam: A Brilliant
Classics kiadonal megjelent, kilenc CD-lemezbdl all6 gylijtemény kisérofiizetére
(amelyet a miivész legfiatalabb lanya, Viviana Szofronyickij irt), Igor Nyikonovics
Szofronyickij Osszes felvételéhez irt lemezkisérd tanulmanydra (amelyet Emily
White forditott le angol nyelvre), valamint a Jakov Milstejn szerkesztette
visszaemlékezo-kotet végén taldlhatd tablazatos életrajzra. A labjegyzetekben
olvashatéak az elébb emlitett kiadvanyok adatai is; tobb forrasban is szerepld,
egyértelmii adatokat nem lattam el kiilon labjegyzettel.

Az Orosz Allami Irodalmi és Miivészeti Archivumban taldlhato egy V. V.
Szofronyickij ,,Magéniigyek”' cimli dokumentum, amely szdmos koncertkritika
mellett tartalmazza a miivész maga irta életrajzat, ezt kozlom elsOként, sajat

forditasban:

''V. V. Szofronyickij: ,,Licsnoje gyelo” In: I. Nyikonovics, A. Szkrjabin (szerk.): Vszpominaja
Szofronyickovo (Moszkva: Izdatyelszkij Dom Klasszika-XXI, 2008), 368. old.
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1902-ben sziilettem Leningradban.” Edesapam pedagdgus. Hét éves
koromban kezdtem zenét tanulni. 1916-ban nyertem felvételt a
Leningradi Konzervatoriumba, ahol 1921-ben diplomaztam Nyikolajev
professzor osztalyaban. 1918 ota adok szoloesteket. Husz év
koncertezéssel toltott id6 alatt 300 hangversenyt adtam. E koncerteken
70 zeneszerzd 330 darabjat jatszottam el.

1928-ban kikiildetésre mentem Parizsba, ahol miivészi képességeimet
tokéletesitettem és sok koncertet jatszottam, ezt igazoljak az itt elérhetd
kritikaim, melyeket kivalo francia kritikusok irtak.’ Jelenleg a
koncertezés mellett a Lenin-renddel Kkitiintetett  Leningradi
Konzervatériumban tanitok, mint Nyikolajev professzor
helyettese/asszisztense.

Az idei szezonban, 1937 decembere ¢és 1938 juniusa kozott 12
koncertet  jatszottam a  Lenin-renddel kitlintetett Leningradi
Konzervatérium Glazunov Termében.

Tarsadalmi elkotelezettségem  kifejezéseként szamos koncertet
jatszottam a  Leningradi ¢és  Moszkvai  Konzervatoriumok
Gyogyfiirdohely-alapjai javara, valamint egy hangversenyt adtam a
spanyol munkasok gyermekei javara.

V. Szofronyickij

1938. junius 25.

Leningrad

Vlagyimir Szofronyickij — ikertestvérével, Veraval egyiitt — 1901. majus 8-an’
sziiletett Szentpétervaron, apja fizikatanar, anyja felmendi kozott talaljuk Vlagyimir
Borovikovszkij® festét. 1903-ban a csalad Varsoba koltozott, Vlagyimir itt kezdett

zongorazni Anna Lebegyeva-Gecevics’ irdnyitasaval. Kilenc éves kordban, 1910-ben

% Az eredeti labjegyzet (I.m. 402.0ld.)szerint csak Szofronyickijnal szerepel ez a sziiletési datum. Egy
1938. majus 11-i, feleségének cimzett levelében (I.m. 23.0ld.) a kdvetkezdket irja Szofronyickij: ,,[...]
Kedves Pum-Pumom! Nem felejtettem el, hogy 10 honapos vagy, de te elfelejtetted, hogy apa 36 éves
lett. Anyukad nem ir, és én nagyon szomoru vagyok. Puszilom a flirtécskéidet. Apukad”

Ezen kiviil minden fellelhetd forras szerint 1901-ben sziiletett Szofronyickij.

* A Licsnoje gyelo cimii dokumentumban az 6néletrajz utan Szofronyickij franciorszagi koncertjeinek
kritikai kovetkeznek, orosz nyelvre forditva.

* Néhany forrasban 1901. aprilis 25. szerepel sziiletési datumként. Az eltérést az Oroszorszagban
akkoriban hasznalt Julian naptar okozza, a Gergely-naptart csak 1918 januarjaban vezették be, amely
szerint Szofronyickij sziiletésének datuma majus 8-ra esik.

> Vlagyimir Lukics Borovikovszkij (1757-1825) ukrén sziiletésti orosz portréfestd

 Anna Vasziljevna Lebegyeva-Gecevics Nyikolaj Rubinstein-ndvendék, fia Vszevolod Bujukli
zongoramivész, akit Szkrjabin sajat miivei leghitelesebb tolmacsoldjaként tartott szamon.
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adta els6 nyilvanos hangversenyét, még ebben az évben — Glazunov tanacsara —
Aleksander Michatowski’ lett zongoratanara, akinek hirneve akkoriban Paderewski
népszertiségével vetekedett. 1912-ben apjat hazarendelték Szentpétervarra, de anyja
az I. vilaghaboru kezdetéig rendszeresen visszautazott fidval Varsdba, Michatowski
oraira.® Ezutan Szofronyickij két évig majdnem teljesen egyediil fejlédott, majd
1916-ban a Petrogradi’ Konzervatériumban folytatta tanulméanyait Leonyid
Nyikolajev'® osztalyaban, ezzel parhuzamosan zeneszerzést tanult Makszimilian
Stejnbergnél.!' Nyikolajev osztalyaban ismerkedett meg egy évvel késébb Szkrjabin
legidsebb lanyéaval, Jelenaval, akit harom évvel késébb, 1920-ban feleségiil vett.'”
Vlagyimir 1919-ben adta elsd szoloestjét, 1921-ben kitiintetéssel diplomazott és
Marija Jugyinaval egyetemben elnyerte a Rubinstein-dijat, de az elismeréssel jaro
fehér Schroder-zongorat a nehéz gazdasagi helyzet miatt sosem kaptak meg.

Ezutan Szofronyickij koncertezni kezdett, mlisorainak gerincét romantikus és
huszadik szézadi orosz szerzOk mivei alkottak, de mar ekkor Szkrjabin volt egyik
kedvence: 1920-ban mar teljes koncertet adott a szerzé miiveibdl, Szkrjabin
halalanak 6todik évforduldja alkalmabol.” 1921-ben szélistaként is debiitalt zenekar
élén, Szkrjabin zongoraversenyét jatszotta.'* Késébb volt tanara, Nyikolajev

novendékkoncertjein is fellépett.'”” Szofronyickij hirneve egyre nétt, a Szovjetunid

Szofronyickij sajat bevalldsa szerint nem Lebegyeva-Gecevicsnél kezdte zenei tanulmanyait, hanem
Ruzicki lengyel zeneszerzonél (Alexander Vicinszkij: An Interview with Viadimir Sofronitsky. Az
eredeti beszélgetést 1945. oktdber 28-an rogzitették. Forditotta Stephen Emerson és Lenya Ryzhik.
http://www.sofronitsky.ru/en/publications/publication-03.html, 2013. szeptember 28-i allapot)

7 Aleksander Michatowski (1851-1938) lengyel zongoramiivész és pedagégus, Moscheles-, Reinecke-
¢és Tausig-novendék, Chopin és Bach miveinek elkotelezett tolmacsoldja, leghiresebb ndvendékei
Szofronyickij mellett Wanda Landowska és Mischa Levitzki

¥Igor Nyikonovics szerint 1913-ban koltozott vissza a Szofronyickij-csaldd Szentpétervarra. (Emily
White: Viadimir Sofronitsky (1901-61). Selected essays and biographical notes with concert
programs, repertoire, and historical discography. DMA disszertacio, The Manhattan School of
Music, 1995, 5. old.)

? Szentpétervar neve 1914 és 1924 kozott Petrograd, 1924-t61 1991-ig Leningrad volt.

1" Leonyid Vlagyimirovics Nyikolajev (1878-1942) Szafonov-névendék, Moszkvaban végzett és ott is
kezdett dolgozni, majd 1912-ben a Szentpétervari Konzervatérium professzora lett, osztalyaba jart
tobbek kozott Marija Jugyina és Dmitrij Sosztakovics is.

" Makszimilian Stejnberg (1883-1946) orosz zeneszerzd és pedagogus, Ljadov-, Rimszkij-
Korszakov- és Glazunov-ngvendék

2 Jelena Alexandrovna Szkrjabin (1900-1990) szintén Nyikolajev-névendék volt.

" Kratkaja letopisz zsizni i tvorcseszkoj gyejatelnosztyi” In: Jakov Milstejn (szerk.):
Voszpominanyija o Szofronyickom (Moszkva: Szovjetszkij Kompozitor, 1982), 455-461. old. 455. old.
A koncertre 1920. aprilis 14-én kertiilt sor a Petrogradi Konzervatérium Kistermében

' Milstejn L.m. 456. old. A koncertre 1921. jilius 31-én keriilt sor a Petrogradi Filharménia
Nagytermében, a zenekart

" Lh.
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szamos varosaban koncertezett, fellépett a Perszimfansz'® zenekar tobb koncertjén.
1928-t61 1930-ig a miivész Parizsban élt feleségével, kiutazasuk elsé adllomasa 1928-
ban Varso volt: Vovocska'' meglatogatta egykori tanarat, Michatowskit, valamint
nagysikerli széloestet adott. Szofronyickij Périzsban ismerkedett meg Prokofjevvel,
talalkozott Gjra Medtnerrel és Glazunovval; tobbek kozott Rahmanyinov, Saljapin,
Gieseking, Horowitz koncertjeit hallgatta, valamint a csalad rokonait is meglatogatta.
Koncertjeinek kritikai visszhangja nagyon kedvezd volt, 1929-ben tobb koncertet is
adott Franciaorszadgban, késobb deriilt ki, hogy ez wvolt egyetlen kiilfoldi
koncertkdritja.'® 1930-ban Vlagyimir visszakoltozott Leningradba, de csak hat évvel
kés6bb kapott tanari allast a konzervatoriumban. Az eltelt hat év alatt folyamatosan
koncertezett, repertoarja jelentdosen megnétt, az 1937/1938-as koncertszezonban —
Anton Rubinstein mintdjara — tizenkét hangversenybdl all6 monumentalis sorozatban
mutatta be a zongorairodalom jelentds alkotasait, Buxtehudétdl Sosztakovicsig — a
koncertek gerincét természetesen Chopin Schumann, Liszt és Szkrjabin mivei
alkottak. 1939-ben professzorra nevezték ki a Leningradi Konzervatoriumban. 1941-
ben Leningrad ostromanal ¢ is a varosban rekedt, ez év november 7-én a Leningradi
Filharmonia Nagytermében jatszott, december 12-én pedig ujjaindl kivagott
kesztyliben adott szoldestet a leningradi Puskin Szinhaz fagyos termében. Erre igy

emlékezett vissza a miivész:

A Puskin Szinhdzban harom fokos fagy volt. A kdzonség, a varos védoi,
sz6rmekabatban iiltek. [...] Amikor nyilvanvalova valt szamomra, miért
is kell jatszanom, gy éreztem, kotelességem jatszani. Szamos darab,
melyet eddig szerettem, nagyon kicsivé kezdett valni. Valami nagyobbra
volt sziikség, hési hangvételi zenére, harcba hivasra. Talan ekkor

értettem meg ¢és éreztem csontjaimban  eloszér  Beethoven

16 Az elsé karmester nélkiili szimfonikus zenekar, neviik a Pervij Szimfonyicseszkij Anszambl (Els6
Szimfonikus Egyiittes) elnevezés roviditése; 1922-ben, Moszkvaban alapitotta Lev Cejtlin, Auer Lipot
novendéke. A zenekar 1932-ig miikodott, tagjai a legkivalobb zenészek kozil kertiltek ki — tobbek
kozott a Bolsoj Szinhaz zenekarabdl, valamint a Moszkvai Konzervatériumbdl, a Szovjetunio hatarain
beliil és tul is koncerteztek. Az egylittes modellként szolgalt mas karmester nélkiili zenekarok
alapitasahoz (példaul Leningradban, Kijevben, Lipcsében, New Yorkban, Londonban)

White: Viadimir Sofronitsky. DMA disszertacio (lasd 8. labjegyzet) 6. old.,

Lindner Andras: ,,Karmester nélkiili zenekarok. Magukhoz vonok.” HVG 2013/04 (2013. januar 26.)
42-43-old., valamint http://hu.wikipedia.org/wiki/Perszimfansz, 2013. szeptember 29-i allapot

' Vlagyimir Szofronyickij csaladi beceneve

'8 1930 utén csak egyetlen alkalommal jart kiilfoldon: 1945 nyaran Sztélin t5bb zenésszel egyetemben
6t is a potsdami konferenciara rendelte, hogy Trumannak és Churchillnek jatsszanak. Ejszaka
kiilongéppel repiiltek Potsdamba és a koncert utan azonnal haza kellett utazniuk.
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Appassionatajanak  nagysagat, valamint  Szkrjabin = Harmadik

szonatajanak hosi segélykialtasat. ?

Szofronyickij egészen apja halalaig (1942. marcius) Leningradban maradt, a
kovetkezd honapban menekitették ki 1égi titon a varosbdl a kérosan sovany €s faradt
miivészt. Moszkvaban mar koncertmeghivasok és egy konzervatoriumi tanari allas
igérete varta. 1942-ben és 1943-ban is magas allami kitlintetést kapott, Gjra elkezdett
intenziven koncertezni és a radidban is szerepelt. Végiil 1943-ban kezdett tanitani a
Csajkovszkij Konzervatériumban, itt ismerte meg masodik feleségét, Valentyina
Dusinovat, aki kezdetben tanitvanya volt. 1945-ben a Potsdami Konferencian kellett
jatszania, 1946-ban Lenin-renddel tiintették ki. Szofronyickij szdmtalan fellépése
koziil kiemelkedett 1949-es, 6t koncertb6l allé centenariumi Chopin-sorozata,
valamint 1953-as emlékhangversenye a szdzhuszondt éve elhunyt Schubert
tiszteletére. Az ’50-es években a nagy koncerttermek helyett egyre gyakrabban és
szivesebben jatszott kisebb, intimebb hangulatii termekben, a moszkvai Szkrjabin
Muzeum szinte mdasodik otthondva valt, itt a szerzd Bechstein-zongordjan adott
szamtalan hangversenyt. 1954-ben jatszott utoljara Leningradban, innentdl kezdve
nem is utazott mas varosba. A Csajkovszkij Konzervatérium Nagytermében 1955.
januar 14-én Iépett fel utoljara.

Szivaritmidja kivald kifogasként szolgalt koncertek lemondasara, még olyan
alkalmakkor is, mikor Sztalinnak vagy Kremlben rendezett fogadasokon kellett volna
fellépnie. De nem csak kitalalt kifogasrol volt szd, 1957-ben €s 1959-ben is agynak
esett e betegsége miatt.”’ 1960-ra teljesen lefogyott, kinézete is megvaltozott. Elete
végéig aktiv maradt, utolsé hangversenyét 1961. januar 9-én adta, ez év augusztus

29-én halt meg majrakban.?' Betegségérél halala elétt ekképpen nyilatkozott:

Ne kiméljetek, ne hazudjatok nekem, végig kell szenvedjem az

egészet.”

' Viviana Szofronyickij: ,,A Personal Memoir.” CD-kiséréfiizet Historical Russian Archives.
Vladimir Sofronitzky Edition. (Leeuwarden: Brilliant Classics 8975, 2008): 2. old., valamint

White: Viadimir Sofronitsky. DMA disszertacio (lasd 8. labjegyzet) 11. old.

% Viviana Szofronyickij: CD-kiséréfiizet Historical Russian Archives, 3. old. (Iasd a 19. 1abjegyzetet)
I . Martina szerint a diagnézis bélrak volt méjattéttel, ebben halt meg tizenharom évvel korabban a
miivész ikertestvére, Vera Vlagyimirovna is. Vlagyimir Szofronyickij allitdlag visszautasitotta a
fajdalomcsillapito szereket: ,,Hozza fogok szokni és utana nem tudok majd jatszani.” Lasd I. Martina:
CD-kisérofiizet Vladimir Sofronitsky Volume 17 (Moszkva: Vista Vera VVCD-00204, 2009)

22 Viviana Szofronyickij: CD-kiséréfiizet Historical Russian Archives, 3. old. (Iasd a 19. labjegyzetet)



10.18132/LFZE.2014.13

Lajkoé Istvan: Vlagyimir Szofronyickij | 6

Vlagyimir  Szofronyickijnak harom gyermeke sziiletett: Alekszandr
(csillagdsz-matematikus) €s Rokszana (fia Dmitrij Kogan zongoramiivész) az
elsé hazassagdbol, valamint Viviana (fortepiano- és csembalomiivész) a

masodikbol.
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2. Szofronyickij, az ember és a miivész

Vlagyimir Szofronyickij sokszinli személyiség volt, alakjat misztikum lengte koriil,
Henrik Neuhaus azt mondta rola, hogy ,,ugy jatszott, mint egy Isten — ugy nézett ki,

9 1

mint egy Isten”.” Az akkori orosz (szovjet) zenei élet egyéni jelensége volt, mar
életében elterjedt neve kapcsan a ,Szofronyickij és a dijnyertesek hada™
szembedllitas, ezzel is kiemelve miivészetének egyediségét. A miivész sosem vett
részt zongoraversenyen, legfeljebb csak zstritagként,” egyedi és kiemelkedd miivészi
kvalitasainak koszonhette karrierjét.* A leveleiben olvashaté megjegyzésekbél arra

kovetkeztethetlink, hogy nem szerette ezeket a megmérettetéseket, ezt timasztja ala

Cipin tanulményanak egy bekezdése is:

Erdekes vonds, hogy Szofronyickij sohasem vett részt zenei
versenyeken, €s — sajat bevalldsa szerint — nem szerette azokat. Hirnevét
nem versenyeken, nem egy valahol, valaki elleni kiizdelemben szerezte,
a legkevésbé a sors hazardjatékanak kell halasnak lennie amely — mint
az gyakran eléfordul -, az egyik embert néhany 1épcsdvel feljebb emel, a
masikat, bar nem érdemli meg, hattrébb szoritja. A szinpadra ugy
érkezett, ahogy korabban jottek, még a versenyek el6tti idékben, -

fellépésekkel, és csak azokkal, bizonyitva jogat a koncertezéshez.’

Szofronyickijt sokan egyenesen alkotdmiivésznek tartottdk, a szinpadra nem
eléadni ment, hanem ujrateremteni az egyes zenemtveket. Nem véletlen, hogy a réla
sz0ld tudositdsok és kritikdk jatékanak egyediségét mds mivészetek jeles
képviseloihez hasonlitottdk: igy példaul Blok verseire, Vrubel festményeire és
Dosztojevszkij konyveire asszocialtak miivészetével kapcsolatban.®

Zongoramiivészek vagy mas eldadomiivészek kozott nem is taldltak analogiat

' Viviana Szofronyickij: ,,A Personal Memoir.” CD-kisérdfiizet Historical Russian Archives. Vladimir
Sofronitzky Edition. (Leeuwarden: Brilliant Classics 8975, 2008): 19. old.
% Pavel Lobanov: ,,Sounds from the last century: Memories of Sofronitsky” CD-kiséréfiizet Vladimir
Sofronitsky In Tuition (London: Prometheus Editions 003, 2002) (v)
3 1936. junius 14-i levél részlete: ,,7-én és 9-én a konzervatoriumban voltam, amely a szovjet
zeneszerzok miiveinek legjobb eldadasaért rendezett verseny zstirijébe hivott meg. Elég halvanyan
jatszottak.”
Rokszana Kogan: ,,O mojem otce” In: I. Nyikonovics, A. Szkrjabin (szerk.): Vszpominaja
Szofronyickovo (Moszkva: 1zdatyelszkij Dom Klasszika-XXI, 2008), 11-34. old., 17. old.
* Ez a megéllapitas az 6t kovetd generaciobol csak kevesekre volt igaz: példaul Szvjatoszlav
Richterre.
> G. Cipin: ,,Vlagyimir Szofronyickij” In: T. Ribakova: Poet fortepiano: K 100-letyiju szo dlja
gozsgyenija V. V. Szofronyickovo (Moszkva: TISZSZO, 2003), 91-101. old., 94. old.

L.m. 91. old.
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jatékara. Az egyik hozzatartozojaval folytatott beszélgetésben kifejtette: ,En
sohasem jatszom egyféleképpen, mindig kiilonb6zdképpen jatszom.” Szofronyickij
szamara elfogadhatatlan volt a sablonos eldadas, véleménye szerint ,,nagyon rossz,
amikor az els6 néhany kezdd taktus utdn, amelyet leiitott a zongoramiivész a
koncerten, mar képet lehet alkotni arrél, hogyan folytatodik tovabb”.” Beszédeiben
hangsulyozta, hogy eldadomiivészként mindig van egy ,kész terv”’ a fejében: ,,a
koncert eldtt a legutols6 sziinetig tudom, hogyan kell jatszani”. De ki is egészitette
gondolatat: ,,a koncert alatt — az mas dolog. Ott megtorténhet, hogy éppen ugy
jatszom, mint otthon, de az is lehetséges, hogy teljesen méasképpen”.®

Az elobbi kijelentésekbdl nem csak a miivész spontaneitdsa olvashatd ki,
hanem egyfajta instabilitds is. Cipin tanulmanya és Viviana Szofronyickij is emliti,
hogy Vlagyimir Vlagyimirovics nem tartozott a legkiegyensulyozottabb eldadok
kozé, szornyen gyotorte a ldmpaldz, nehezen tudott a koncert elétt, illetve annak

kezdetén Osszpontositani. Beszédes részleteket kozolt errdl a miivész egyik

novendéke, Igor Nyikonovics:

Este, a koncert el6tt egy oraval kérésére gyakran elmentem érte taxin. A
haztél a koncertteremig tarto ut altalaban nagyon nehéz volt... Tilos volt
zenérol, az elétte allo koncertrdl, természetesen egyéb hétkdznapi
dolgokrdl beszélni, barmilyen kérdést feltenni. Tilos volt talsdgosan
egzaltaltnak vagy hallgatagnak lenni, kizokkenteni a koncert eldtti
hangulatbol, vagy éppen ellenkezbleg, til nagy figyelmet forditani ra.
Idegessége, belsd magnetizmusa, nyugtalan érzékenysége, a konfliktus

az 6t koriilvevOkkel ezekben a percekben érte el tetdpontjat.’

Ha nem tudott kellden 6sszpontositani a koncert elején, akkor sajat bevallasa szerint
elszallt minden ihlete és nem igazéan volt kedve tovabb jatszani. Sajat széhasznalata
szerint ilyenkor az elsd miisorszam — vagy akar az egész els6 félido is — ,,a zongora
ald” ment. Csaladtagjai visszaemlékezéseibol kideriil, hogy a koncertekre valo
felkésziilés folyaman a nagyobb I€legzetli alkotasok mellett kiemelt figyelmet
forditott a miisor elsd darabjara, minden bizonnyal tisztdban volt vele, mennyire
fontos mind sajat maga, mind kozonsége szamdra, hogy a koncert nyitészama jol

sikeriiljon. Amikor azonban formaba lendiilt és felszabadultan tudott jatszani,

"1L.m. 96. old.
8 I.m. 97. old.
’ L.m. 98. old.
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elkezdddott a zenei vardzslat, vagy ahogy tobb helylitt emlitik: Szofronyickij hires
»passzai”. E kifejezés eredetére nem taldltam valodi magyarazatot, a mlivész maga is
jatéka fontos elemének tekintette a klaviatura feletti ,,passzolast”: elképzelhetd, hogy
egyfajta gesztusrendszerr6l van szd, amely Szofronyickij zongorajatékanak
legfelszabadultabb pillanatait jellemezte; de a zeneszerzd akaratdnak ¢és a mi
szellemének tokéletes datadasat is jelentheti a kozonség szemszogébdl. Igor
Nyikonovics szerint még a legidedlisabb hangfelvétel sem képes képet adni e
,,passzokrél”.]0

Vlagyimir Vlagyimirovics hangversenyei mindig kiilonleges eseménynek
szamitottak, a zenei élet iinnepei voltak. Fellépéseire a koncerttermek allanddan
megteltek. 1942-ben, Moszkvaban olyan sztarként fogadta a kozonség, mint
Budapesten Szvjatoszlav Richtert. Marija Jugyina visszaemlékezéseibdl tudjuk, hogy
koncertjeit lovas renddrok biztositottak, mert féltek attol, hogy a hangversenyre
igyekvd emberek szétszedik a hézat. Szamos visszaemlékezés 1étezik, ezek egytol
egyik emlitik azt a varazslatos, személyes hangulatot, amelyet & teremtett a
hangversenyteremben. Sztanyiszlav Neuhaus szerint majdnem lehetetlen szavakba
Onteni, mit jelentett Szofronyickij miivészete kozonségének és rajongdinak. Mégis

megprobalta megfogalmazni, mit is érzett koncertjei kapcsan:

A koncertet megeléz6 néhany napban izgatottsdg és kellemes
nyugtalansadg tdmadt bennem, de amint ezen kaptam magam, azonnal
eszembe jutott: ,,Ah, Szofronyickij koncertje.” Ugy mentem a
hangversenyre, mintha vakrandeviin lennék, valami ismeretlen, rejtélyes
¢és csodalatos — egy szdval 6sszefoglalva valami csodalatos eléérzetével.
Es nem csalt az el6érzetem. A szép, fiatal, szerény Szofronyickij
kisétalt, méltosaggal megkozelitette a zongorat és elkezd6dott a csoda.
Az els6 hangoktdl kezdve felforgatta a zongorajaték Osszes alapelvét,
semmi sem Ugy tortént, ahogy gondoltuk, ahogy tanitottak minket,
minden pillanatban szebbnél szebb meglepetések vartak rank,
1élegzetvételt sem hagyva, ritmusérzékének kifinomultsaga allando
fesziiltségben tartott, fény és arnyék legaprobb valtozasa a végletekig

hegyezte a fiilet; s mindezt szokatlan konnyedséggel ¢s

' Igor Nyikonovics: ,,V. V. Szofronyickij igrajet v muzeje A. N. Szkrjabina” In: T. Ribakova: Poet
fortepiano: K 100-letyiju szo dlja rozsgyenija V. V. Szofronyickovo (Moszkva: TISZSZO0, 2003), 101-
104. old., 102. old.
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természetességgel érte el, minden erdfeszités nélkiil, sajat maga vagy

hangszere erltetése nélkiil.''

A kozonség Szofronyickij koncertjeirdl kimeriilten tavozott — mivel egy

kozos élményben osztoztak és — 1jjasziiletve — abban a hitben, hogy a

vilag jobb hely, tele nyugtalanito titkokkal és csodakkal.'?

hangversenyeirdl:

A dolgozdszoba kozepén és a két szomszédos szobaban, amelyek
sorban egymas utan kovetkeznek, székek sora. A muizeum zsufoldsig
tele van. Fiatalok gylilekeznek a falak mentén, a folyoson, az ajtok
mellett, az elészobaban. A hangulat emelkedett, csaknem izgatott. A
levegdben — elektromossag. Mindjart toérténik valami nagyon fontos,
kivételes, sehol mashol t5bbé meg nem ismételhetd. Es valészinii, hogy
az egyetlen dolog, amit ennek a lakasnak a régebbi gazdaja megérdemel.
Korantsem csak egy zongoraest.

A suttogas elnémul. Nem messze a sotét eloszobatol megjelenik az
ismerds délceg alak. Tekintete befelé iranyul, sajat magaba. Lassan
odamegy a zongorahoz. Roviden, kedvetleniil valaszol a tapsokra.
Idegesen mozgatja a lampat (mindig baj van vele; nem ugy allitottak be,
a fény hol tul erds, hol tul gyenge). Pillanatnyi csend. Végiil — belépés
az ,igéret f6ldjére”. 10-15 percig még van valamilyen akadaly. Azutan
elkezdédik a , titkos cselekedet”.

Sehol mashol nem jatszotta Szofronyickij Szkrjabint gy, mint
Szkrjabin hazaban. Nem koncertre jottek az emberek, hanem
vendégségbe Alekszandr Nyikolajevicshez. Az, aki most vendégeket
fogadott, rendkiviili médon emlékeztetett az elddjére egész jellemével,
[...] nem csak arra torekedett, hogy dhitatosan végigjatssza a darabot, de
lélekben ki is egészitette, elmélyitette, kibdvitette, valamit pedig
tudatosan atalakitott. Raaddsul mindent utanozhatatlanul egyénien,
»szofronyickijosan” diszitett, nagyon kozel a szkrjabini stilushoz, és
mégis teljesen egyedi modon, tehat vele nem abszolut megegyezoen. Ez
a szofronyickiji banasmod gondosan megoérizte a szkrjabini miivészet
szentségét, de nem allt meg, nem rekedt meg, batran tovabbvitte, mas

idén keresztiil, mas embereknek, érinthetetlenségét csak legmélyebb

' Sztanyiszlav Neuhaus: ,,Tajna vjelikovo artiszta” In: Emily White: Viadimir Sofronitsky (1901-61).
Selected essays and biographical notes with concert programs, repertoire, and historical
discography. DMA disszertacid, The Manhattan School of Music, 1995, 35-38. old., 36-37. old.

2 1.m. 38. old.
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mondanivaldjaban és rejtett szellemiségében megérizve. Abban, hogy
Szofronyickij eldadoi felfogasa rokon a szerzéével, senki sem
kételkedett. Tudtdk: Szkrjabin masképp jatszott, de ennél hitelesebb,

,tisztabb” Szkrjabint nem lehetett hallani. 13

Szofronyickij mestere volt a palindromaknak — tiikkérmondatoknak. Léanya,
Rokszana Kogan elmondasa szerint Prokofjevvel — akivel franciaorszagi turnéja ota
kivalo baratsagot dpolt — sokat versenyeztek, hogy ki tudott jobb palindromakat irni:
a zeneszerz6 bevallotta, hogy ebben Szofronyickij utolérhetetlen volt. J6jjon néhany

példa Szofronyickij kreativitasara:'*

A Liszt szila (A Jluct cuna) — Liszt erds
Velik Oborin, on i robok 1 Lev (Beauk OGopun, oH u podok H JleB) —
A nagy Oborin, 6 szerény is és Lev is"
Szenszacija, pop, jajca sznesz (CeHcamusi, 1o, siinia cHec) — Szenzacio, a papa tojast

tojt

Az utébbi mondatban Szofronyickij szerint a papa szd Reger nevével is
helyettesithetd. Véleménye szerint Reger a zenei pedantéria megtestesitéje volt,
zenéje azoknak a németeknek vald, akik sosem fogjak megérteni az orosz zenét.

A palindromak kapcsan érdekes torténetre bukkantam a miivész fianak

visszaemlékezéseiben:

Vlagyimir Vlagyimirovicsot 1942. aprilis 8-an vitték at Moszkvaba.
Meg kell jegyeznem, hogy korabban is volt lehetdsége arra, hogy
elhagyja az ostrom ala vett Leningradot. De kissé babonas ember volt.

Mar az indulasra késziilodott, amikor az utcan jarva véletleniil felfigyelt

"3 Tgor Nyikonovics: ,,V. V. Szofronyickij igrajet v muzeje A. N. Szkrjabina” In: T. Ribakova: Poet
fortepiano: K 100-letyiju szo dlja rozsgyenija V. V. Szofronyickovo (Moszkva: TISZSZO, 2003), 101-
104. old., 103. old.

4 A példak forrasai:

»Vlagyimir Szofronyickij — Legendarnij pianyiszt”, riportfilm
http://www.youtube.com/watch?v=xuF7tX3gsNc, 2013. szeptember 28-i allapot

»Mein musikalisches Idol: Vladimir Sofronitzky” In: Lazar Berman: Schwarz und Weifs.
Erinnerungen und Gedanken eines Pianisten zwischen Ost und West (Diisseldorf: STACCATO-
Verlag, 2003) 109-114. old., 112. old.

' Véleményem szerint a kovetkez6 fordités is elképzelhets: A nagy Oborin, félénk is, oroszlan is.
Kiilonosen vicces az orosz ,,lev” sz kétértelmiisége, hiszen az emlitett zongoramiivész keresztneve
Lev volt.
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egy plakatra: ,,Légy éber!” Oroszul visszafelé olvasva az jon ki, hogy

»he repiilj!”; ezért visszakozott a repiiléstol.

Tulajdonképpen itt nem tokéletes tiikkormondatrdl van sz6: a 6yas 6nuTenexn

kifejezésnek csak a vége visszafelé olvasva ne neru. Amellett, hogy Szofronyickij

nyilvanval6an megszallottan imadta a palindrémékat és folyamatosan nyelvi
leleményeken jart az esze, ez egyfajta elemz6 gondolkodasmodra is utal, amely
miivészetének is egyik meghatarozo eleme. Egyes forrasok szerint ezt a
tulajdonsagot leningradi professzoratol, Nyikolajevtél 6rokolte.'®
Szofronyickijnak remek humorérzéke volt, szojatékokat talalt ki és
kiilonb6z6 vicces jeleneteket rogzitett magnetofonra. Vicceket is szeretett
mesélni, rdadasul mindezt pokerarccal tette. Imadta, ahogy Lazar Berman
utanozta Szinyavszkijt, a hires sportriportert — egyszer még fel is vette.
Berman egy  humoros  telefonbeszélgetés — részleteit is  leirta

visszaemlékezéseiben:

1959. szeptember 30-an kés® este csorgétt a telefon: ,,Jo estét, itt
Szofronyickij. Van mai ujsagja? Olvassa el figyelmesen a radiomisort.”
Utdnanéztem ¢és felfedeztem, hogy a harmadik adén 22:30-kor Haydn
kamarazenéje szerepelt miisoron, Mozart eléadasaban. Ereztem, hogy

alig varta a reakcidomat...Majd ezt mondta: ,Most hivja fel az
9517

ismerdseit, én is hivom az enyémeket.
De csak szlik korben, baratai, csalddtagjai és novendékei kozott viselkedett
ilyen oldottan. Mindig is szerény, introvertalt embernek ismerték, a haboru
utdn azonban még jobban magaba zarkdzott. Valosziniileg agorafobiaja alakult
ki: nem mozdult ki egyediil otthonrol, képtelen volt elviselni a metréon vagy a
buszon az utazokozonség kozonyét, azt mondta, ,,0k ott nem szeretnek
engem”. A nagy koncerttermek mellett egyre szivesebben jatszott olyan

kisebb, csaladiasabb hangulatu termekben, mint a Professzorok Héza vagy a

1 Comments” In: Emily White: Viadimir Sofronitsky (1901-61). Selected essays and biographical

notes with concert programs, repertoire, and historical discography. DMA disszertacio, The
Manhattan School of Music, 1995, 110. old.

7 Mein musikalisches Idol: Vladimir Sofronitzky” In: Lazar Berman: Schwarz und Weifs.
Erinnerungen und Gedanken eines Pianisten zwischen Ost und West (Diisseldorf: STACCATO-
Verlag, 2003) 109-114. old., 112. old.
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Szkrjabin Muzeum. Tobbnyire otthon tanitott, mert a konzervatdériumba sem
szeretett bejarni, barmiféle koncertkorut egyediil elképzelhetetlen volt.

A Szofronyickijrol sz016 visszaemlékezések a muivész
kiegyensulyozatlansdgardl is szot ejtenek. A forrasok egy része csak fellépései
kapcsan emlit bizonytalansdgokat, am a miivész csalddtagjai és hozzd kozelalld
tanitvanyai mélyebb betekintést engednek e probléma gyokereibe. Cipin tanulmanya
¢és Viviana Szofronyickij is emliti a mlivész ,,bor nélkiil élek” megjegyzését. Ez arra
utal, hogy lelke nagyon sériilékeny volt, barmi fel tudta zaklatni, vagy éppen
ellenkezdleg, apré dolgok miatt is teljes letargidba tudott esni. Lanya, Viviana
elmondasa szerint egy alkalommal novendéke jott ordra Szofronyickijhoz, szokés
szerint lakdsra. A mivész ajtdt nyitott €s ezt mondta: , Borzasztd, megdoglott a
halam, ma nem lesz 6ra” — majd becsukta az ajtot. Viviana szerint apja az akvariumi
halat egy novendékétdl kapta, de felndtt ember 1étére is harom napig gyészolta.

A miivész fia, Alekszandr ezt irja apjarol:

A magam nevében azt mondhatom, hogy Vlagyimir Vlagyimirovics
nagyon ingerlékeny, sebezhetd, nagyon érzékeny volt mindennel
szemben, nagyon beteges — velesziiletett szivhibaban szenvedett. Ez volt
az oka annak, hogy néha le kellett mondania a koncertjeit. Es ilyen
nehéz idékben szornyli volt arra gondolni, hogyan tud egy ilyen
sebezhetd ember tovabbélni ¢és tovabbra is fellépni. [...] Mas egyéb
elfoglaltsagot, mint ami a f6 alkotdé munkdja volt, csak a pihenés
perceiben engedett meg maganak. Alig taldlkoztam olyan emberrel,
akinek olyan kevésre volt sziiksége sajat magara, sot mi tobb, aki annyit
artott volna sajat maganak jelleme kivételes kiegyensulyozatlansaga,
idegrendszerének nagy lobbanékonysadga és mindenféle diplomaciai
érzek teljes hianya miatt.

Emiatt nem valdsulhattak meg kiilfoldi utazasai élete utolsd éveiben,
emiatt halasztodott el sok elonyos felkérés stb.

Igaz, fellépéseinek csokkenését betegségével is lehet magyarazni.
Hosszu évekig szenvedett szivaritmidban, s a tovabbiakban még harom
szivpanasz csatlakozott ehhez a betegséghez. Eldre nem lehetett latni,
mikor kezd6dnek  szivritmuszavar-rohamai, amelyek hirtelen

megszakithattdk a koncertet, ez néha be is kovetkezett. Apam mindig

13
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nagyon idegeskedett emiatt, igy éppen ezért nem szanta rd magat

felelésségteljes utazasokra.'®

Erdemes még sz6t ejteni néhany a miivésszel kapcsolatos tévhitrél, illetve
legendarol: a hiedelemmel ellentétben Szofronyickij sosem talalkozott Szkrjabinnal,
de roviddel a szerzd haldla eldtt lett volna rd lehetdsége. 1915 4prilisdban
Vovocskanak jegye volt Szkrjabin petrogradi koncertjére, de sziilei nem vitték
magukkal a hangversenyre, mert meg volt fazva. Két héttel késdbb Alekszandr
Szkrjabin meghalt. Szofronyickij élete végéig szenvedett a torténtektdl és nem tudta
megbocsatani sziilei dontését.'” Nem titok, hogy Szofronyickij szerette az alkoholt és
alapvetden bohém természetli volt. Ugyanakkor csaladtagjai és novendékei
visszaemlékezéseibol tudjuk, hogy a milivész szervezete rosszul toleralta az alkoholt,
¢lete utolsd éveiben akar egy pohar pezsgdtdl is le tudott részegedni. A pletykak
szerint néhany koncert azért maradt el, mert Szofronyickij tulsdgosan sokat ivott, s6t,
egyesek szerint a drogot sem vetette meg a miivész. Ennek teljesen ellentmond, hogy
nagyobbik lanya, Rokszana szerint apja kovetkezetesen keriilte az alkoholt koncertjei
elétt, minden bizonnyal tisztaban volt vele, hogy az belathatatlan hatdssal lenne
jatékara. Sem csaladtagjai, sem novendékei nem tapasztaltak drogfogyasztasra utald
jeleket Szofronyickijnal, pedig elég sok id6t toltottek tarsasagaban.’ A
hangversenyek lemonddsa mogott valoszinlileg gyenge egészsége, sériilékeny és
védtelen lelkének problémadi, valamint ideges, nyugtalan ¢€s pesszimista természete

allhatott.

'8 Alekszandr Szofronyickij: ,,Voszpominanyija ob otce” In: T. Ribakova: Poet fortepiano: K 100-
letyiju szo dlja rozsgyenija V. V. Szofronyickovo (Moszkva: TISZSZO, 2003), 10-19. old., 14. old.

' Pavel Lobanov: ,,Sounds from the last century: Memories of Sofronitsky” CD-kisérofiizet Vladimir
Sofronitsky In Tuition (London: Prometheus Editions 003, 2002) (viii-ix)

0 Comments” In: Emily White: Viadimir Sofronitsky (1901-61). Selected essays and biographical
notes with concert programs, repertoire, and historical discography. DMA disszertacio, The
Manhattan School of Music, 1995, 120. old.
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Vlagyimir Szofronyickij nem szeretett tanitani. 1936-ban kapott tanari allast a
Leningradi Konzervatériumban, Leonyid Nyikolajev — egykori tandra —
tanarsegédjeként. Az 1937-1938-as koncertszezonban, Anton Rubinstein mintdjara
tizenkét torténelmi hangversenyt adott Leningradban, bemutatva hangszere
repertoarjanak keresztmetszetét Bachtol Sosztakovicsig. E rendkiviili tettéért
tiszteletbeli doktori cimet adomanyoztak neki és 1939-ben professzorra nevezték ki a
konzervatériumban.! Miutan 1942-ben 1égi uton kimenekitették Leningradbol,
tanitani kezdett a Moszkvai Csajkovszkij Konzervatdriumban, egészen 1961-ben
bekovetkezett haldldig itt oktatott. Helyesebben: otthon. Viviana Szofronyickij
visszaemlékezéseibdl tudjuk, hogy utalt bemenni a Konzervatériumba, nem szerette

annak 1égkorét. Sokszor ezt mondta:

Ha be kell menned a Konzervatériumba, sziikséged lesz néhany

kicsinyes hazugsagra.”

A konzervatorium(ok) iranti averzidja mar tanari palyaja elején is
tapasztalhatd, elsd feleségének (és gyerekeinek) irott leveleiben érdekes

megjegyzéseket talalunk:

1937. szeptember 21.

Tegnap tinnepeltiik a Konzervatérium fennalldsanak 75. évforduldjat.
Hivatalosan majd decemberben fogjak tinnepelni. Sok nagy cikk jelent
meg a Konzervatériumrél, de egyikben sem volt még csak megemlitve
sem a nevem. Ez nagyon elkeseritett. [...] Annyira almodom arrél, hogy

végleg elmegyek innen! Ma nagyon szomort vagyok...

' N.N.: CD-kiséréfiizet Great Artists in Moscow Conservatoire Vladimir Sofronitsky (Moszkva:
Moszkovszkaja Goszudarsztvennaja Konszervatorija SMC CD 0019, 1998) 3. old.

? Viviana Szofronyickij: ,,A Personal Memoir.” CD-kiséréfiizet Historical Russian Archives. Vladimir
Sofronitzky Edition. (Leeuwarden: Brilliant Classics 8975, 2008): 3. old.

3 Rokszana Kogan: ,,0 mojem otce” In: I. Nyikonovics, A. Szkrjabin (szerk.): Vszpominaja
Szofronyickovo (Moszkva: 1zdatyelszkij Dom Klasszika-XXI, 2008), 11-34. old., 20. old.
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1937. december 30.

[...] Kedvesem, engem kikészitenek a tanitvanyaim, annyira szeretném

otthagyni a konzervatériumot!*

1938. februar 11.

[...] Nagyon elkeserit engem a Konzervatorium. El6szor is, engem ¢€s
Jugyinat nem valasztottak be a jubileumon az elndkségbe (az elnokség
150 emberb6l allt, amelyben olyan zenészek voltak, mint Renzin,
Csernogarov, hat az én tanitvanyaim...). Csak a kozonségtél jovo
néhany szavazat utan, akik felhaborodtak miattam, valasztottak meg. A
konzervatorium nagy jubileumi plakatokat adott ki a professzorok,
tanitvanyok portréival, de még csak meg sem emlékeztek a

létezésemrdl. Miért van ez az iildoztetés?’

1938. szeptember 27.
Draga Napocskaim!

Az elutazésotok 6ta minden nap a Konzervatoriumban vagyok! Orék,
iilések, az aspiransok koncertjei stb. A doktor teljesen kimeriilt! Holnap

végre szabad leszek, egész nap dolgozni fogok. [...]°
1938. oktober 9.

[...] Hozzatok akarok menni. Meguntam Leningradot ¢és a

Konzervatériumot! [...]7

Legtalalobban Cipin Szofronyickijrél sz6ld tanulmanya foglalja 6ssze a miivész

tanitashoz valo viszonyat:

A pedagbgiai tevékenység nem kovetelte meg Szofronyickij
szenvedélyét, elhivatottsagat, nem valt életének fo feladatdvda — mint

mondjuk Igumnov, Goldenweiser, Neuhaus vagy tanara, Nyikolajev

* Rokszana Kogan: Lm. 21. old.
® Rokszana Kogan: Lm. 22. old.
® Rokszana Kogan: L.m. 24. old.
’ Rokszana Kogan: L.m. 25. old.
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esetében. Mégis, a koriilmények akarata folytan elkotelezte magat

mellette napjai végéig, nem kevés id6t, energiat és erdt aldozott ra.*

Altalaban a Szofronyickijrél szolo orosz tanulmanyok — igy a Cipin altal irt is —
elismeréssel szolnak tandrairdl: Szofronyickijnak remek tandrai voltak, akikhez
nagyon kotddott és sokat fejlodott iranyitasuk alatt. Ezt a képet jelentdsen arnyalja
Vicinszkij Szofronyickijjal készitett interjuja, a miivész ezt nyilatkozta tanaraival

kapcsolatban:

Valodjaban senki sem tanitott. L[eonyid] V[lagyimirovics] Nyikolajev
lenylig6z6 zenész, de nem pedagoégus. Szinte sosem szolt bele
fejlodésembe. Ha foladott volna egy olyan darabot, mint példaul a
Karnevalt, akkor egy hét mulva mentem volna orara és eljatszottam
volna a Karnevalt. Valdszinlileg sokan lettek volna bent az oran.
Eléadasom utan odajott volna hozzam, kezet razott volna megkdszonve
jatékomat és feladta volna a kovetkezd darabot. Az esetek tobbségében
ez tortént. Nagyon halas vagyok neki, amiért megismertette velem a
zeneirodalmat — sokat négykezeseztiink, mindenféle szimfonikus- ¢&s
kamaramiiveket jatszottunk, de nem éreztem pedagodgiai irdnyitast
részErdl, sajat magamtol tanultam. [...] Nyikolajev el6tt Michatowskinal
tanultam Varsdban. A mostanaban nagyon hires Michatowskinal, aki
késobb a Chopin-versenyek zstirielndke volt. Nagyon szerettem 6t mint
embert, gyermekkoromtdl kezdve kotddtem hozza, de az 6rai nem

inspiraltak engem. Nem voltak érdekesek. [...]°

Az interji 1945-ben késziilt, ekkor Szofronyickij mar nyolc éves pedagogiai
tapasztalattal birt. Nem tudjuk, hogy tandraival szemben mindig is ilyen kritikus
hangot 1it6tt meg, avagy masok okitasan keresztiil tudatosodott benne igazan, mire
nem tanitottak meg.

Egyes forrasok'® szerint nehéz volt Szofronyickij osztalyaba bekeriilni.
Ugyanakkor névendékei kozott nem talalunk ugynevezett versenylovakat, inkabb az

érzékeny zenészeket ¢és érdekes egyéniségeket kedvelte, még akkor is, ha

® G. Cipin: ,,Vlagyimir Szofronyickij” In: T. Ribakova: Poet fortepiano: K 100-letyiju szo dlja
rozsgyenija V. V. Szofronyickovo (Moszkva: TISZSZO, 2003), 91-101. old., 94. old.

? Alexander Vicinszkij: An Interview with Viadimir Sofronitsky. Az eredeti beszélgetést 1945. oktober
28-an rogzitették. Forditotta Stephen Emerson és Lenya Ryzhik.
http://www.sofronitsky.ru/en/publications/publication-03.html, 2013. szeptember 28-i allapot

' Viviana Szofronyickij: ,,A Personal Memoir.” CD-kisérofiizet Historical Russian Archives.
Vladimir Sofronitzky Edition. (Leeuwarden: Brilliant Classics 8975, 2008): 2. old.
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technikailag kevésbé voltak képzettek. Ezzel ellentétben Rokszana Kogan
(Szofronyickij iddsebbik lanya) ugy emlékszik, hogy apja képtelen volt jo
novendékeket felvenni, nem tudott harcolni értiikk. Tanitvanyai koziil sokan
kozépszertiek voltak €s nem is nagyon fejlédtek. Szofronyickij 1dordl idore le akart
mondani professzori allasarol, de a Konzervatdrium igazgatéja minden alkalommal
lebeszélte errdl."!

Novendéke, Pavel Lobanov 1954-ben rogzitett néhany rovid részletet
Szofronyickij tanitasabol.'> Ezeken a felvételeken Pavel Lobanov és Nyina Fejgina
jatszanak Szkrjabin-darabokat. Szofronyickij részletekbe menden, sokszor csak egy-
két {itemen dolgozik novendékeivel, mondandojat rendszerint zongoran is
megmutatja — koncertezd miivész révén ez nem meglepd. Bizonyos esetekben
konnyebben fejezi ki magat hangszerén, mint anyanyelvén, nem fejezi be
gondolatait, hanem azokat zenében fiizi tovabb. Sokszor kétszer is megmutatja az
adott titemet: eldszor demonstrdlva novendéke jatékat, majd masodszor az altala
ahitott megoldast prezentdlva. Rendszeresen kitér a helytelen pedalhaszndlatra is.
Mondanddjanak két fo pillére a hangzas és az egyenletes, de végteleniil szabad
mozgas: ezekkel kapcsolatban szavakba oOnti mondanivaldjat — természetesen
hangszeres illusztracié mellett. Erdemes megjegyezni, hogy Pavel Lobanov szerint
Szofronyickij gyakran hasznalt metronémot gyakorldsa soran. Viszont jatékat
egyaltalan nem lehet mechanikusnak vagy merevnek nevezni. Lobanov szerint a
metrondm egyfajta folyamatos hattérliiktetést, viszonyitdsi pontot jelentett tandra
szamara a rubato jatékhoz, a Szofronyickijra jellemzd folyamatosan ingadozd, de
mégis egyenletes tempohoz.” Ez tulajdonképpen egybecseng Liszt hires
mondasaval, amikor a rubato jatékot a fa leveleihez és torzséhez hasonlitotta.'

Szofronyickij masodik felesége, Valentyina Dusinova szerint a tipikus orosz
modszerrel ellentétben 6 nem csak Kkritizalni tudott, hanem dicsérni is. Sosem

haragudott, ha névendékei mas tanarnak is jatszottak, nem tekintette ezt aruldsnak,

' Comments” In: Emily White: Viadimir Sofronitsky (1901-61). Selected essays and biographical
notes with concert programs, repertoire, and historical discography. DMA disszertacio, The
Manhattan School of Music, 1995, 117. old.

2 Vladimir Sofronitsky In Tuition (London: Prometheus Editions 003, 2002)

" Anatole Leikin: The Performing Style of Alexander Scriabin (Farnham/Burlington: Ashgate
Publishing Company, 2011) 31-32. old.

" Nézd ezeket a fakat [...] A szél jatszik a levelekkel, életre kelti Sket, de a fa ugyanott marad.”
Jean-Jacques Eigeldinger: Chopin: pianist and teacher as seen by his pupils (Cambridge: Cambridge
University Press, 1986) 51. old.
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gy gondolta, hogy barhol tanulhatnak, csak jatsszanak jol."> Az egyidejii kritikara és

dicséretre remek példa Vladimir Horowitz visszaemlékezése:

Emlékszem, hogy Szofronyickijnak nem tetszett, ahogy a Kilencedik
szonatat jatszottam. Azt mondta, hogy »nem értetted meg [a darabot], de
a Tizediket ugy jatszottad, ahogy még senki.« Ez volt a mondanddja

) : , 1
szamomra...Nagyon szigoru volt.'®

Lazar Berman is jatszott tobbszor Szofronyickijnak, visszaemlékezésében igy irt

ezekrdl az alkalmakrol:

Jatékomat altalaban a zongoratol jobbra talalhatd heverdn tilve hallgatta.
Mindig elkérte a kottat és azzal kovette, ha valaki jatszott neki, még
akkor is, ha jol ismerte az adott darabot. Egyszer sem szakitotta félbe
jatékomat, kiilonosen megdicsért Liszt Szonatajanak, Ravel darabjanak
[Ondine] és Bach Chaconne-janak eléadasaért, még akkor is, ha
interpretaciom bizonyos elemei nem tetszettek neki. A Karnevalban sok
minden tetszett neki, ennek ellenére szigoruan rendre utasitott. Bar nem
a ,rendre utasitds” a helyes kifejezés, mivel ha Szofronyickij kritikat
gyakorolt, azt mindig rendkiviil tapintatosan tette. Legszigorubb kritikait
is képes volt baratsdgosan tudtomra adni, bizonygatva nekem, hogy
sokkal jobban is tudok jatszani. [...] ha utmutatast adott, azt mindig az
eredeti szoveg szem elott tartasaval tette, mikdzben torekedett az alkotoi
fantazia szabadon engedésére. Meggydzodése volt, hogy a kottdban
mindig 0j dolgokat fedezhetiink fel, ez rendszerint a darab polifon
strukturajara vonatkozott. Példaul ramutatott egy szdolamra, amire
nagyobb sulyt lehetett adni, igy az egész interpretaci6 a szd
legnemesebb értelmében alakult at. Ezeken tual fontos volt szdmara,
hogy minden hang tisztan és érthetden szolaljon meg, valamint, hogy a
dallam kiilonleges kifejezéssel birjon. Nagy figyelmet forditott a pedal
helyes hasznalatara. Ehhez szinte pedans modon ragaszkodott, de

mindig igaza volt. Legtobbszor az eldadas apro részleteivel foglalkozott

' Viviana Szofronyickij: ,,A Personal Memoir.” CD-kiséréfiizet Historical Russian Archives.
Vladimir Sofronitzky Edition. (Leeuwarden: Brilliant Classics 8975, 2008): 7. old.

'® Pavel Lobanov: ,,Sounds from the last century: Memories of Sofronitsky” CD-kisérofiizet Vladimir
Sofronitsky In Tuition (London: Prometheus Editions 003, 2002) (ix)

Vladimir Horowitz 1986-ban latogatott el a moszkvai Szkrjabin Mizeumba, ahol talalkozott
Szofronyickij elsd feleségével — Szkrjabin lanyaval. Ekkor idézte fel Szofronyickij szavait Szkrjabin-
jatékaval kapcsolatban.
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¢és sosem probalta az interpretacio teljes koncepcigjat felforgatni, még

. g 17
akkor sem, ha ugy éreztem, nem osztotta véleményemet.

Berman azt is megemliti, hogy Szofronyickij annyira szerényen viselkedett, mintha
nem lett volna koztiik sem korkiilonbség sem tudasbeli kiilonbség. Ugy érezte, hogy
a Szofronyickijjal vald tanulds mély kotddést jelentett novendék és tanar kozott. Ezt
Viviana Szofronyickij is megerdsitette egy riportban, kiemelve, hogy akkoriban
minden novendék Istenként tisztelte tandrat, a holgy novendékek pedig egyenesen
szerelmesek voltak professzorukba.'® (Szofronyickij masodik felesége, Valentyina
Dusinova is a milivész novendéke volt.)

Szofronyickij novendékei kudarcait és sikereit is sajat magéénak érezte;
amikor vizsgaztak, gyakran lehetett 6t a terem ajtaja mellett vagy a 1épcsdkon iilve
latni. Ekkor elszornyedve suttogta: ,,Bent jatszanak!”"

Kevesen tudjak, hogy Vlagyimir Szofronyickij kotta-kozreadassal is
foglalkozott: Szkrjabin zongoramiiveit latta el kritikai kiegészitésekkel. Errdl a
miivész sziiletésének szazadik évforduldjara késziilt tanulmanykotetben®® olvastam,
am kézzelfoghat6 kottaanyagot sem az itthoni konyvtarakban, sem az interneten nem
talaltam. Mégis érdekesnek tartottam a témat, ezért ugy dontdttem, hogy sajat

forditasban k6zlom a teljes tanulmanyt:

V. Orlovszkij

V. V. Szofronyickij szerkesztéi elvei
A. N. Szkrjabin zongoramiiveinek kozreadasa

(Részletek a disszertaciobol)

[sic!] Szofronyickij tevékenységének van egy olyan tertlete,
amelyrdl a nyomtatott forrasokban gyakorlatilag nem talalunk
informaciot. A ,,Voszpominanyija o Szofronyickom” [ciml koényv]
Vlagyimir Vlagyimirovicsrol, mint zenészr6l, miivészrél, zongora-

eléadomiivészrdl, végezetiil, mint pedagogusrol ad képet... Ha azonban

17 Mein musikalisches Idol: Vladimir Sofronitzky” In: Lazar Berman: Schwarz und Weifs.
Erinnerungen und Gedanken eines Pianisten zwischen Ost und West (Diisseldorf: STACCATO-
Verlag, 2003) 109-114. old., 110. old.
'8 Vlagyimir Szofronyickij — Legendarnij pianyiszt”, riportfilm
?gttp://WWW.Voutube.com/watch?V:qu7tX3gch, 2013. szeptember 28-i allapot

Lh.
2y, Orlovszkij: ,,Redaktorszkije principi V. V. Szofronyickovo” In: T. Ribakova: Poet fortepiano: K
100-letyiju szo dlja rozsgyenija V. V. Szofronyickovo (Moszkva: TISZSZO, 2003), 75-82. old.
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Szofronyickijt zongordra 1irt miivek kozreadojaként szeretnénk
megismerni, az nem fog sikeriilni. Mégis, Szofronyickij szerkesztoi
munkassaga (miként eldadomiivészete és pedagdgiai tevékenysége is)
sok lehetdséget kinalt Vlagyimir Vlagyimirovicsnak a miivészi-
esztétikai Onkifejezéshez. Szofronyickij szerkesztoi munkassaga — igy
az O sajat kezével irott ,0néletrajza” a legértékesebb anyag, a
legfontosabb forras, amely lehet6séget nyujt a kutatonak arra, hogy

képet alkothasson Szofronyickij esztétikajardl, a zenemiivészetrdl és az

eldadoi kulturarol vallott nézeteirdl.

Szofronyickij szerkesztdi munkdja lehetévé teszi, hogy
mélyebben betekinthessiink eldadoi miivészetének és pedagodgiai
felfogasanak szférajaba, amely megengedi, hogy tigymond ,beliilrél”

vizsgaljuk meg miivészi eljarasainak, modszereinek, elveinek

sajatossagait.

Maga az a tény, hogy Szofronyickij szerkeszt6i munkaval kezdett

el foglalkozni, elgondolkodtat tettének motivumairdl, ez iranyu

érdeklédésének és figyelmének okairol.

Mivel e kérdésben aligha sikeriil adatokat talalni, e sorok szerz6jének

nem marad mas hatra, mint hogy sajat maga tegyen néhany felvetést:

1. Szofronyickij valamilyen okbol kifolyolag nyilvan nem volt teljesen

elégedett a 1étezd szerkesztdi munkak mindségével.

2. Teljes jogunk van feltételezni, hogy Vlagyimir Vlagyimirovics
alkotoi kreativitasa, amely széles korben elismertté valt, megteremtette
az erkolesi alapot arra, hogy ilyen tevékenységgel foglalkozzon és

kifejezze benne sajat eszmei-miivészi nézeteit ¢s eldadomiivészi

véleményét.

3. Természetes lenne azt is feltételezni, hogy Vlagyimir
Vlagyimirovicsnak tanitvanyaival vald munkaja soran sokszor kellett
ugyanazt elmondania, viszont megjegyzései részben elmaradhattak

volna egy részletesebb ¢és alaposabban szerkesztett kottakiadvany

megléte esetén.

Tobb mint valdszintl, hogy Szofronyickij szaméara mind a harom

fent emlitett koriilmény cselekvésre vald felhivas lehetett a kézreadoi

tevékenységre.

A szerkeszt6i palyan a kiemelkedd zenész olyan miivészként
tevékenykedett, aki hii sajat eldadoi és pedagdgiai elveihez. Ez

megmutatkozott mddszereinek kovetkezd jellegzetességeiben, amelyek

igy szo6lnanak:
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1. Nem szabad eltakarni a szerz6t — minél szemléletesebben és

tisztabban kell visszaadni a mondanivaldjat.

2. A szerzdi szoveget érintetlentil kell hagyni, nem lehet beavatkozni a

legaprobb részletekbe sem.
3. Nem megengedheté a zeneszerzéi szoveg részleteibe

beavatkozas sem (ivek, vonasok, cezurak stb.).

4. Meg kell hatdrozni azt a teriiletet, amelyen a szerkesztd szamara

engedélyezett a zeneszerzovel valo alkotdi egytittmiikodés.

Szofronyickij kijelolte ezt a teriiletet, két iranyra korlatozta magat

szigoruan: az ujjrendre és a pedalozasra.

Szofronyickij volt Szkrjabin zenéjének legelismertebb

leghitelesebb eléadoja. Eppen ezért van kiilonds értékiik azoknak a

szerkesztéi megjegyzéseknek, amelyeket Vlagyimir Vlagyimirovics

fiizott Szkrjabin alkotdsaihoz.

Meg kell jegyezni, hogy léteznek szerfelett tekintélyes
szerkesztések, példaul Szkrjabin etlidjeinek kiadasa, amelyet K.
Igumnov és J. Milstejn készitett. A szerkesztok gondosan ellendrizték a
szkrjabini szoveget: részletesen, ltemrdl Utemre valt vilagossa és
tisztava a szerz Kkottairasa. A szerkesztok gondosan rogzitették,
kivették a szovegb6l és a sorok alatti jegyzetekben helyezték el a
zeneszerzO eldadasra vonatkozd utasitasait, amelyek az észrevételek
lényegét tiikrozték és a tanitvanyoknak szoéltak, miveinek eldadasa
trigyén. Igumnov és Milstejn nem azt tiizte ki célul, hogy megfejtsenek

valamit, példaul a szerzd pedalozasat vagy, hogy ujjrendi javaslatokat

tegyenek.

Természetes, hogy egy olyan nagysagil zongoristanak, mint
Szofronyickij nem volt sziiksége ilyen jellegii szerkeszt6i ,,sugasra”,
tokéletesen elég (és eldnyods!) volt az, hogy egy tiszta szerz6i varianssal
rendelkezett. Azonban egy fiatal zenész, egy tanitvany szamara a
»tiszta” szoveg haszndlata kétségkivil bonyodalmakat okozott. A fiatal

zongoristak szdmara a Szkrjabin-miivekben a legnagyobb nehézséget

két probléma jelenti: az ujjrend és a pedalozas.

Eppen ezekre forditott figyelmet szerkesztdként Szofronyickij

Szkrjabin op. 38-as Kering6jében [Muzgiz, 1957].

Itt pontosan kirajzolddik a szerz6i mondanivald, érintetlentil
maradt a szerzd muve, de az abszolit harmonikusan beirt szerkesztoi

pedal- és ujjrendverzidk a szkrjabini gondolat konkretizaldsara

iranyulnak, a legplasztikusabb hatarok és kontirok megadasara.
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A Szofronyickij altal bejelolt pedalozast egyidejiileg diktaljak a
zenei anyag felépitésének mind funkciondlis-harmoéniai, mind metrikai-
ritmikai szerkezeti sajatossagai is.

Figyelemre méltd a darab elején az ujjrend verzidja is: az 6tujjas
sorrend, amelyet a szerkesztd javasol, arra hivatott, hogy a legjobb
feltételeket biztositsa a dallami egymasutanisigban a mindségi hangzas
eléréséhez, minden hangnal, amely a tenuto utasitassal van megjeldlve.

Ha figyelmesen megnézziik a darab kovetkezd részletét, akkor
nagyon finom ,stgast” taldlunk benne Szofronyickijtél arra
vonatkozo6an, hogy mit neveziink ,,rejtett pedalnak™. A szkrjabini pedal e
tulajdonsagara Vlagyimir Vlagyimirovics a basszus esz hangjanak
megkettézésével utal (Nézzék meg az alabbi példa masodik iitemének
elejét: a basszus esz hangjat harom negyed hosszisagira nyujtja egy

zardjellel, mivel Szkrjabin szovegébdl ez hidnyzik.) (1. példa):
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1. példa

A keringd A-dur epizddja az ujjrendre hivja fel a figyelmiinket,
amely a zenei anyag felépitésében a hangfekvési sajatossagok
kifejezésének eszkoze. Itt Szofronyickij lemondott az elsd ujj

hasznalatarol (1d. a kisér6 szolam kozEépso regisztere) (2. példa):

Piacevile, carezzando ,1 ‘
05 # | ; % T } 5503 g “ G- ez
% = j::: i e [rr t .

2
F* cc

AR L SO R | 4

P cantabile
15

R e e e -

DERS =iz '

¢
LU I rﬁ
‘
W». * Ked. * % *

2. példa

-
-

e
L
Si®

Az ilyen ujjrend biztositja az elengedhetetlen mindségi hangzas
adagolasat és a zongorista kitling ,,kdzérzetét”.
Erdemes megfigyelni Szofronyickij pontossigat a pedalozas

valasztott modjaban. (A valcer elsé taktusaval Osszehasonlitva ez a
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részlet a ,bovités” momentumat is magaban foglalja, amelyet a
szerkesztd hangsulyozasra is ajanl. A pedallal egyesiti az els6 titemet a
masodikkal, és a negyedik taktust az 6todikkel.)

A darab csucspontjara jellemz6 az érzelmi fesziiltség, a kifejezés
szenvedélyességének novelése. Nem nehéz észrevenni, hogy Szkrjabin
itt valtoztatott a zeneszerz6i szovegen, Uj mindségi vonasokkal
gazdagitotta azt: ebben a részben megnétt a dinamikus fejlodés szerepe,
szlikebbé valt a kidolgozas, élesedett a ritmus. Szkrjabin merészen vezet
be regiszter-szembeallitisokat, jobban kiaknazza a hangszer
hangterjedelmét.

Szofronyickij el6addémivészi és pedagdgiai elvei
legszemléletesebben Szkrjabin op. 42-es etlidjeinek kozreadasaban

mutatkoztak meg (3. példa):
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Az els6, Desz-dur etlidbdl hozott példa megmutatja, mennyire
precizen jelolte a szerkesztd a pedalt. Vlagyimir Vlagyimirovics
kivételesen jol értette a ,funkciondlis-harmoniai torvényszertiség”
kovetelményeit és nem sértette meg alapelviiket.

A legnagyobb érdeklddést itt az ujjrendproblémak megkozelitése

valtja ki. Két sajatossag hivja fel magara a figyelmet:

1. A Szofronyickij altal javasolt ujjrend a kéz széles fogasaval szamol a
klaviatara azon teriileten, amelyet a triola alakzatok foglalnak el. Ez az
ujjrend sugallja a hangmegszoélaltatas modszerét is: energikus és finom
ujjakkal kell ,,helybdl”, konnyedén, de aktiv mozgatd impulzussal letitni
a billentyliket, lendiilet nélkil, az egész kéz mozgasanak
elengedhetetlen plasztikussaga viszont a legjobb mindségii ,,legato”-t

hivatott biztositani.
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2. A harmadik trioldnal feltiintetett ujjrend (lasd a fent emlitett példa 2.
és 4. taktusat) bizonyult a szkrjabini frazirozds legjobb

megvalositasanak.

A masodik, fisz-moll etiid egyes formai ellentmondasok miatt
érdekes, amelybe belép a bal kéz figuralis és intonacids-értelmi
szempontbol  logikusan  felépitett  szolama  ritmikai-metrikai
szervezettségének rendszerével. (Hasonlitsak 6ssze, kérem, az 6thangu
komplexumokat, amelyek értelmi és dinamikai kdzpontjat a zeneszerzo

,villak” segitségével hatarozza meg, a kvintola-,eltolasok™ szerzoi

megjelolésével) (4. példa):
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4. példa

Szofronyickij megtalalta ennek az ellentmondasnak az idealis
megoldasi lehetdségét, mégpedig a pedalhasznalat segitségével: a lefelé
tartd szekund-intonaciokat, amelyek szimmetrikusan helyezkednek el a
kvinthangzdson  belill, egyszertien , kivette” az  altalanos

pedalhangzasbdl. Ilyen mddon a lefelé tartdé szekundok pedal nélkiili

megszolalasa a mii felépitésének gondolati pontjait ,,lathatova” tette.

Altalaban ez kolorit-ellentét — egyike a Szofronyickij altal
leginkabb kedvelt és gyakran hasznalt mulvészi eszkozoknek. Ha a
szerkeszt6i elgondolds alapjan az elsd taktusoktol kezdve a pedalos

kolorit és a pedal nélkiili hangzas egyszerii valtakozasa allt, akkor a

kodaban ezek merész szembeallitasara bukkanunk (5. példa):
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5. példa

A harmadik, Fisz-dur etiid ravilagit a zongoratechnika egyik
legelterjedtebb  elemével, a trillaval kapcsolatos  problémak
Szofronyickij-féle megoldasara. (A dolgozat korlatozott terjedelme nem
teszi lehetdvé, hogy részletesen vizsgaljuk a melizmatika tertiletét, nem

fogunk elmélyedni a ,trilla” és a ,,zenei stilisztika” kolcsonhatasdban

sem — a trillarol csak megvalositasanak szempontjabol fogunk sz6lni.)

A trilla mindségi megvalositasat Szofronyickij az ujjrend
kivalasztasanak racionalis modjaval ko6totte Ossze.  Vlagyimir
Vlagyimirovics ahhoz az elvhez tartotta magat, hogy a legjobb
eredményt csak abban az esetben lehet elérni, ha nem az egymas
melletti ujjakkal jatsszuk (nem a masodikkal és a harmadikkal, hanem a
masodikkal és a negyedikkel, nem a harmadikkal és a negyedikkel,
hanem a harmadikkal és az 6todikkel stb.). Azaltal , hogy a szomszédos
ujjak kevésbé fiiggetlenek, a csak a paros vagy csak a paratlan ujjrendre
vald attérés sok elényt nyujt a zongorista szamara, a kezeknek nagy
mozgasteret, finomsagot és szabadsagot biztosit. A Szofronyickij altal

az etlid els6 taktusdban javasolt ujjrend a miivész trillaval kapcsolatos

koncepcidjanak legtisztabb kifejezése (6. példa):

Prestissimo 4= 76
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Nagyon érdekesen és sajatsagosan értelmezi Szofronyickij az els6
ujj szerepét.

Amikor jelentés dinamikai novekedésre van sziikség és az
eldéadotol hatalmas hangzas elérését varjak el, Szofronyickij az egész
kéz hasznalatat részesitette eldnyben, hatarozottan ¢és batran tamasztotta
a kezet az els6 ujjra. De olyan helyeken, ahol lagy, kifejezd, ,,szarnyald”
hangzasra van sziikség, Vlagyimir Vlagyimirovics ugyantgy az els6 ujj
»szolgalatahoz” folyamodott, mint ahogy ezt az op. 42-es Desz-dur

etlidben ajanlja (7. példa):
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7. példa

Szofronyickij arra figyelmeztetett, hogy a Desz-dur etlidben az
ajanlott ujjrend segitségével csak abban az esetben lehet elérni a kivant
hangzast, ha a kéz valamilyen igazolt ponton lel maganak biztos
tamaszt, elkeriilve ezzel azt a lehetéséget, hogy megterheljik az els6
ujjat az egész kéz folosleges és sziikségtelen sulyaval. Ilyen ,,igazolt
pontként” szolgdlhat az esz hang (a kvintoldk metrikai kozpontja),
amely megengedi, hogy rajta ,tartsuk” a harmadik ujjat (és rajta az
egész ,konnyl” kezet!). Vlagyimir Vlagyimirovics ebben latta e
technikai probléma megoldasanak lényegét.

Egyébként Szofronyickij ugy vélte, hogy a zongorairodalomban
olyan fakturaszerkezetek is el6fordulnak, amelyek kiilonlegessége az
elsd ujj haszndlatdnak nélkiilozése. Ezekben az esetekben Vlagyimir
Vlagyimirovics igazodott azokhoz a pozicidos pontokhoz, amelyek

lehetdvé teszik a hangzés egyenetlenségének elkertilését.
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Osszehasonlitasképpen mellékeltem a fent emlitett miivek koziil
az Asz-duar kering6t, valamint a fisz-moll, Fisz-dur és Desz-dur ettidoket
(Op.42 Nos.2,3,6) Vlagyimir Szofronyickij eldéaddsaban (lasd CD-
melléklet).
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4. Szofronyickij hangfelvételei

Szinte minden forrds egybehangzdan allitja, hogy Szofronyickij nem szeretett lemezt
késziteni, a stadid légkore is zavarta 6t. Viviana Szofronyickij elmondésa szerint
tobbszor eléfordult, hogy apja istenien jatszott a stddidban, mindenki el volt
ragadtatva, hogy milyen fantasztikusan zongordzott, mire ¢ elrendelte, hogy toroljék
a felvételeket.! A hangmérndksk rémalma volt a vele folytatott munka. Szofronyickij
rendkiviil spontan és egyedi eléadd volt, €16 és folyamatosan valtozéd muvészetével
Osszeférhetetlen volt, hogy kétszer ugyanigy jatsszon el egy darabot. Ezt a jelenséget

Henrik Neuhaus nagyon szépen megfogalmazta:

Ahogy senki sem 1éphet kétszer ugyanabba a folydba, ugy senki sem

hallhatja Szofronyickijjal ugyanazt a miivet kétszer ugyantgy.’

Sajat miivészetérdl Szofronyickij a kovetkezdket mondta:

Itt a fekete doboz a szinpadon, de amit hallok, [...] az nem jéhet

fizikailag a fekete dobozbdl, az az égb6l jon.?

Amikor jatszom, akkor Vele beszélgetek.*

Hangversenyeinek spiritudlis, egyedi 1égkore €s 1ényének alkotd kreativitdsa
szoges ellentétben allt a hangfelvétel-készités orokre kdbe vésett, halott vilagaval:
valoszinlileg Szofronyickij szamdéra egy zeneszerz0 mive az eldadomiivészen
keresztiil élte életét, és ahogy a valds életben, Gigy a darab életében is minden nap
mas volt. Szvjatoszlav Richterhez hasonldan 6 is idegenkedett a lemezkészitéstol, az

adott napokon késziilt pillanatfelvételek nem adtdk vissza szamara a darab

! Viviana Szofronyickij: ,,A Personal Memoir.” CD-kiséréfiizet Historical Russian Archives. Vladimir
Sofronitzky Edition. (Leeuwarden: Brilliant Classics 8975, 2008): 7. old.

Szofronyickij egész pontosan a ,,demagnetizal” kifejezést hasznalta, igy lehetett a szalagokat t6r6lni.

* I. Martina: CD-kiséréfiizet Vladimir Sofronitsky Volume 17 (Moszkva: Vista Vera VVCD-00204,
2009) 2. old.

3 Vlagyimir Szofronyickij — Legendarnij pianyiszt”, riportfilm
http://www.youtube.com/watch?v=xuF7tX3gsNc, 2013. szeptember 28-i allapot

* Viviana Szofronyickij: ,,A Personal Memoir.” CD-kiséréfiizet Historical Russian Archives. Vladimir
Sofronitzky Edition. (Leeuwarden: Brilliant Classics 8975, 2008): 7. old.
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teljességét. Soha sem volt elégedett lemezeivel, szigord volt magaval szemben,’
nehezen tudta elfogadni, hogy a felvétel elkésziilte utdn mar nem lehetett valtoztatni
az eldadason, még akkor sem, ha a kovetkezo pillanatban mar masképp jatszott volna
néhany iitemet. Sajat felvételeit igy nevezte: ,,a hullaim”.°

Ugyanakkor a repertoarjanak gerincét alkoté6 miivekbdl (Chopin-, Schumann-
¢s Szkrjabin-darabokbdl) nem ritkan tobb felvétel is késziilt. Elképzelhetd, hogy ezt
nem kifogésolta Szofronyickij, igy talan tobb oldalrdl tudta megvilagitani a darab
lényeget (vagy a kordbbindl altala jobbnak vélt felvételt tudott kiadni) és egyfajta
kompenzaciot jelentett a hangfelvételek megvaltoztathatatlansdgaval szemben.

Az egyetlen hely, ahol Szofronyickijt nem zavarta a mikrofonok vilaga, az a
moszkvai Szkrjabin Muzeum volt. Alekszandr Szkrjabin utolsé lakésat alakitottak at
muzeumma, a muzeum munkatarsai szerint Szofronyickij hol a foldszinti teremben
jatszott, hol pedig a szerz6 zongordjan — az emeleten. A miivész nem tudott arrol,
hogy jatékat rogzitik, a mikrofonokat fiiggbny mogé rejtették, a felvevot a
szomszédos szobdban helyezték el, a vezetékeket pedig a szényeg ala rejtették.” A
felvételek — bar mindségiik sokszor amatdrnek mondhatd — felbecsiilhetetlen értéket
képviselnek. Tamara Bagyejan, a miizeumban késziilt felvételek restaurdlasat végzo
hangmérndk tanulmanyaban® részletesen kifejti, hogy milyen nehézségeket okoz az
itt késziilt hangfelvételek megjelentetése. A muzeum akkori korlatozott
felszereltsége, valamint a titkos felvételbdl adddd kompromisszumok mellett a
kozonség és egyéb hattérzajok is nagyban befolydsoltdk a hangmindséget. A
felvételek a nem megfeleld tarolas miatt is kdrosodtak. De szerencsére folytatjdk az
uttoré munkat, szakértelmik gyiimolcseként szamos olyan felvétel jelent meg
kereskedelmi forgalomban, amelyek 1étezésérdl addig nem tudtak. Gondolok itt
tobbek kozott Chopin h-moll szonatdjanak els6 harom tételére, Haydn D-dur

szonatajara, Prokofjev Harmadik szonatajara vagy Debussy Tizijaték-prelidjére: e

> Lazar Berman emliti, hogy a miivész Szkrjabin Harmadik és Kilencedik szonatajanak felvételével
sem volt megelégedve, nem oriilt neki, hogy megjelentek lemezen.

,Mein musikalisches Idol: Vladimir Sofronitzky” In: Lazar Berman: Schwarz und Weifs.
Erinnerungen und Gedanken eines Pianisten zwischen Ost und West (Diisseldorf: STACCATO-
Verlag, 2003) 109-114. old., 113. old.

% Viviana Szofronyickij: ,,A Personal Memoir.” CD-kisér6fiizet Historical Russian Archives. Vladimir
Sofronitzky Edition. (Leeuwarden: Brilliant Classics 8975, 2008): 7. old.

7 1. Martina: CD-kiséréfiizet Vladimir Sofronitsky Volume 17 (Moszkva: Vista Vera VVCD-00204,
2009) 4. old.

¥ Tamara Bagyejan: ,,0 resztavracii zapiszej V. Szofronyickovo v muzeje A. Ny. Szkrjabina” In: T.
Ribakova: Poet fortepiano: K 100-letyiju szo dlja rozsgyenija V. V. Szofronyickovo (Moszkva:
TISZSZ0, 2003), 104-108. old.
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darabokbdl mas alkalommal nem késziilt felvétel Szofronyickijjal, ezek az egyetlen
fennmaradt emlékek az emlitett miivekbol.

Miés mivészek felvételeit szivesen hallgatta Szofronyickij, az €16
radiokozvetitéseket 1s  figyelemmel  kisérte, azonban szinte kizardlag
zongoramuzsikat szeretett lemezr6l hallgatni.’

A hangrogzités vildga azonban tartogatott eldnyoket is Vlagyimir
Szofronyickij szamara: novendéke, Pavel Lobanov irja, hogy 1954-ben tandra
hozzéjutott egy Dnyeper markaji hangrogzitéhoz. Szofronyickij tobbszor megkérte
Lobanovot, hogy rogzitse kozelgd miisordnak darabjait, mert szerette volna
visszahallgatni jatékat és ellendrizni, hogy kell-e még javitania valamin.'® Modern
szemmel nézve elmondhatjuk, hogy Szofronyickij volt — utté6ré6 mdédon — talan az
els6, aki koncertre vagy hangfelvételre valo felkésziilés részeként alkalmazta a

hangrogzités lehetdségét.

? . Mein musikalisches Idol: Vladimir Sofronitzky” In: Lazar Berman: Schwarz und Weifs.
Erinnerungen und Gedanken eines Pianisten zwischen Ost und West (Diisseldorf: STACCATO-
Verlag, 2003) 109-114. old., 112. old.

12 pavel Lobanov: »Sounds from the last century: Memories of Sofronitsky” CD-kisérofiizet Vladimir
Sofronitsky In Tuition (London: Prometheus Editions 003, 2002) (vii)
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4.1 Szkrjabin Fisz-dur poémdjanak dsszehasonlito elemzése

Vlagyimir Vlagyimirovics Szofronyickijt szamos zenész tartja Alekszandr Szkrjabin
zongoramiivei legkivalobb tolmdacsoldjanak. A miivész kivaldo Szkrjabin-
interpretaciéi mellett — amelyeknek fiiltanti lehetiink fennmaradt felvételein
keresztiil — ehhez a képhez hozzdjarult az a tévhit is, amely szerint Szofronyickij
talalkozott a zeneszerzovel. Ezt a legendat az a tény is taplalta, hogy Vlagyimir
Vlagyimirovics a zeneszerzd legiddsebb lanyat vette feleségiil. De mint ahogy azt
fentebb kifejtettem, Szofronyickij sosem taldlkozott személyesen Szkrjabinnal,
lanyat csak évekkel a zeneszerzd haldla utdn ismerte meg. Természetesen a
zeneszerzé csaladtagjaindl nem is taldlhatott volna hitelesebb forrast Szkrjabin
mivészetéhez, de tévedés lenne azt hinniink, hogy csupan a csaladi kérnyezet juttatta
Szofronyickij Szkrjabin-jatékat ilyen magassagokba, nem pedig kiilonleges tehetsége
¢s a zeneszerz6 muveinek szeretete.

A mivészrol szold visszaemlékezések egyértelmiien spontan eldaddként,
kreativ alkotomuvészként mutatjdk be Szofronyickijt, aki kétszer ugyantigy nem
jatszott el egyetlen darabot sem. Sziiks kamarazene- és versenymii-repertoarjat is
annak tudjak be, hogy képtelen volt elére beprobalni egy darabot, vagy masok
akaratdhoz ¢és jatékahoz alkalmazkodni.

Szerencsére Szofronyickij repertoarjaban taldlunk olyan zongoramiveket
(koztiikk Szkrjabin-darabokat is), amelyekbdl tobb felvételt is készitett a miivész.
Disszertaciom e fejezete alapvetden két kérdésre keresi a valaszt: igazolhatd-e egy
adott darab kiilonbozd felvételein keresztiil Szofronyickij spontdn, improvizativ
eléaddi természete; illetve felfedezhetd-e olyan egyedi vonds az interpretacidban,
ami alapjan egyértelmlien Szofronyickijt nevezhetjilk Szkrjabin miveinek
legautentikusabb eldaddjanak. Bar e kritériumok alapjan nehéznek tiinhet az
Osszehasonlitds alapjaul szolgalé mi kivélasztdsa, én mégis konnyen hoztam meg
dontésemet: Szkrjabin Op.32-es két poémadja koziil az elsd, Fisz-dur darabra esett a
valasztasom — nem véletleniil. Ugyanis e darabbol szamos Szofronyickij-felvétel
maradt fenn az ’50-es és ’60-as évekbdl, l1étezik egy rovid hangfelvétel-toredék is,
amelyen a miivész éppen ezt a darabot tanitja novendékének, valamint Szkrjabin

maga is készitett gépzongoras felvételeket e miivébol.
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Nem véletleniil hasznéaltam tobbes szamot a szerzoi felvételek kapcsan,
ugyanis a hires, 1910-ben késziilt Welte-Mignon gépzongora-tekercseken kiviil
1étezik egy két évvel korabban, a Hupfeld cég Phonola hangszerén késziilt tekercs is.
Anatole Leikin Szkrjabin zongoramiiveinek el6adasarol szolé konyve,' valamint
szintén az elObb emlitett szerz0 Szkrjabin gépzongoras felvételeirdl készitett
tanulmanya® részletesen leirja a két cég hangszereinek rogzités-technikajat — mar
amennyit tudni lehet errél. Bar nem tartozik szorosan disszertdciom témdjahoz a
gépzongorak miikodési elvének ismertetése, néhany részletrél érdemes beszélni
Szkrjabin felvételeinek helyes megitélése kapcsan. Mindkét hangszer alapvetden
pneumatikus elven miikédik, mig a Hupfeld Phonola minden leiitést e technika
segitségével alakit at ceruzas lejegyzéssé a mestertekercs elkészitéséhez, addig a
Welte-Mignon javarészt dinamikai és kifejezésbeli valtozasok rogzitésére hasznalta a
pneumatikat — a miivész jatékat valosziniileg a billentytlik aljan rogzitett széntiiskék
altal generalt elektromos impulzusok alapjan jegyezték le: amikor megszolaltattak
egy billentytit, akkor a széntiiske a klaviatura alatt elhelyezett dobozban talalhatd
higanyba mélyedt és ez wvaltott ki elektromos reakciot. Azért tudom csupan
feltételezni a fenti megallapitast, mert természetesen minden gépzongora-készitd cég
tizleti titokként kezelte felvételi technoldgidjat, azokrol altalaban feljegyzés sem
maradt fenn: A Hupfeld cég ugyan készitett egy olvasmanyos ismertetdt rogzitési
eljarasukrdl, de az igazi érdeklodésre szamot tartd szakmai részleteket nem kozli a
leiras. Elemzésem szempontjabol fontos kiilonbség a két hangszer k6zott, hogy mig a
Welte-Mignon gépzongora teljesen automatizalt reprodukciot tesz lehetévé, a
Hupfeld Phonola esetében allandé kozbeavatkozasra van sziikség a tekercs
lejatszasahoz: a hangszer kezelése komoly tapasztalatot igényel, a tekercsekre
nyomtatott dinamika- és tempdjelzések alapjan kell irdnyitani a lejatszast. Ebbol
kovetkezik, hogy utobbi esetben a reprodukcid hitelessége nagyban fiigg a
gépzongorat kezeld ember szakértelmétdl, tapasztalatatol és izlésvilagatol.

Disszertaciom CD-mellékletén hallhatd Szkrjabin mindkét gépzongoras

felvétele a Fisz-dar poémabol. A Welte-Mignon felvétel viszonylag konnyen

' Anatole Leikin: The Performing Style of Alexander Scriabin (Farnham/Burlington: Ashgate
Publishing Company, 2011) 6-18. old.

2 Anatole Leikin: ,,The Performance of Scriabin’s Piano Music: Evidence from the Piano Rolls”.
Performance Practice Review Volume 9/Number 1 (1996. tavaszi szam) 97-113. oldal
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fellelhetd kiilonb6zo lemezeken, de a Hupfeld Phonola felvétel tudomasom szerint
nem jelent meg egyetlen kiadvany részeként sem. A mellékleten hallhato felvétel egy
internetes vided® hangsavja, a filmrészleten a Hupfeld cég egy hangszere lathato,
amelyen lejatsszak az eredeti tekercset.

Szofronyickij e darabbol készitett hangfelvételei koziil négyet valasztottam ki
elemzés céljara, mind a négy koncertfelvétel: 1952. januar 30-an, 1955. januér 4-¢n,
1958. junius 8-4n és 1960. februar 2-an késziiltek. Emellett a CD-mellékleten
Szofronyickij egy ordjanak részlete is hallhato, amikor épp a Fisz-dir poémat tanitja
novendékének, Pavel Lobanovnak. Kiilonalld kottapéldak helyett értekezésem 1.
szamu mellékleteként egy kiilonleges kotta teljes szovegét kozlom: Pavel Lobanov
akusztikus felvételeket készitett a szovjet Melogyija kiadd szdmara Szkrjabin Welte-
Mignon gépzongoran rogzitett jatékardl, a Fisz-dir poémabdl olyan kottakiadast” is
publikalt, amelyben a felsd két kottasor a gépzongoras felvételen hallhatd zenei
szOveget tartalmazza, az alsd kettd pedig a nyomtatasban megjelent verzionak felel
meg. A kottasorok felett egy grafikon mutatja Szkrjabin jatékanak tempdvaltozasait.
Az Osszehasonlitas kedvéért én is készitettem tempd-grafikonokat a fent emlitett
négy Szofronyickij-felvételhez a Sonic Visualizer nevli hangfelvétel-elemzo

szamitogépes programmal (1-4. dbrak):
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1. abra: az 1952-es koncertfelvétel

* http://www.youtube.com/watch?v=05HOPFO04q8 2013. szeptember 28-i allapot
* Alekszandr Szkrjabin: Poéma Op.32 No.1. Tekszt avtorszkovo iszpolnyenyija po zapiszi na ,,Welte-
Mignon” (Moszkva: Goszudarstvennoje Muzikalnoje Izdatyelsztvo, 1960)
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2. abra: az 1955-03s koncertfelvétel
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4. abra: az 1960-as koncertfelvétel

A fenti dbrakon egyrészt jol lathatd, milyen gyakran — és néha radikalisan —
valtoztatja a darab tempdjat Szofronyickij, masrészt konnyen belathatd, hogy mind a
négy felvétel kiilonbozik egymastol, egyik sem hasonlithaté a masikhoz. A
tempodvaltasok egészen spontan modon kovetik egymast €s nagy valtozatossagot
mutatnak: az 1952-es felvételen a pontozott negyed értéke 16 és 76 k6zott mozog, az
1955-6s felvételen a tempd fels6 értéke 89-ig emelkedik, az 1958-as és 1960-as
felvételek esetében viszonylag konstans alaptempo mellett radikalis kiugrasokkal
talalkozunk. Szofronyickij rubato jatékmodja lenyligozo: eldfordul, hogy egészen
sz€lesen jatszik egy litemrészt, de a legrovidebb teriileten is képes ugy felgyorsitani,
hogy helyreall a metrikai rend és az az érzete tamad a hallgatonak, hogy a darab
tempoja valtozatlan. Az is eléfordul, hogy a miivész hamarabb folytatja az egyik
sz0lamot, mint varnank, valdsziniileg ezzel probal egyenletes pulzaciot teremteni €s
igy valositja meg a tanitdsa soran hangoztatott nagyon szabad, de egyenletes
jatékmodot, amely sajat bevallasa szerint is igen nehéz.” Pavel Lobanov elmondasa
szerint a fiatal Szofronyickij jatékdara jellemzdek voltak a hirtelen, szélsdséges
tempovaltasok, mig az ’50-es €s *60-as években inkdbb egyenletesen, de végteleniil

szabadon jatszott.® Valosziniileg ezzel babonazta meg kozonségét is.

> Pavel Lobanov: ,,Sounds from the last century: Memories of Sofronitsky” CD-kiséréfiizet Vladimir
Sofronitsky In Tuition (London: Prometheus Editions 003, 2002) (viii)
6

Lh.
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Szofronyickij improvizativ jatékmddjat ¢€s alkotdi kreativitdsat igazolja a
darab azonos részeinek Osszevetése a kiilonbozd hangfelvételeken. Jol
Osszehasonlithatd példaul a negyedik és 6todik iitem motivuma, amely a darabon
beliil tobbszor is felhangzik. Itt a miivész el6adasa rendkiviili valtozatossagot mutat:
az 1955-6s felvételen példaul a negyedik {itemet egészen simdn jatssza, mig az
otodiket nagy lassitassal és ezt a stratégiat koveti a kilencedik ¢€s tizedik titemekben
is. Ezzel szemben az 1958-as felvétel negyedik {itemében Szofronyickij deklamalja a
a motivum elejét majd egész sebesen folytatja azt, a kovetkezd 6todik, valamint a
kilencedik és tizedik iitemeket viszont egyenletesen adja eld. Hasonldan valtozatos
képet mutat a harminchetedik iitem vége is: mig az 1952-ben késziilt felvételen
nagyjabol azt hallhatjuk, ami a nyomtatott kottdban szerepel, addig a masik harom
felvételen a legkiilonbozobb tort hangzatokkal tdmasztja ald Szofronyickij a
dallamot. Emlitést érdemel, hogy az 1955-6s és 1960-as felvételen is arpeggioval
fejezi be a miivész a poémat, elébbi koncerten minden bizonnyal rdadasszam volt a
darab.

A fent emlitett részletek Szkrjabin gépzongoras felvételei fényében érdekesek
igazdn. Anatole Leikin cikkében’ irja, hogy a zeneszerz6 zongorajatékanak egyik
sajatos eleme volt a rubato-jaték, a tempo sziintelen valtoztatdsa — ezt lathatjuk a
mellékelt kotta tempod-grafikonjan is. Ugyanezt azonban szintén elmondhatjuk
Szofronyickij jatékarél is, errdl arulkodnak az altalam készitett abrak. E
megallapitdsom akkor is helytallonak mondhat6, ha figyelembe vessziik, hogy a
mivész a szabad kifejezés és egyenletes liiktetés szimbidzisara torekedett. Leikin
cikke arrdl is emlitést tesz, hogy Szkrjabin altaldban torve jatszotta darabjaiban az
egy idoben felhangzd szolamokat, lampionhoz hasonlé médon kiteritve azt, sokszor
megvaltoztatva egy-egy szoélam ritmusat. igy tudott egyediilallo médon arnyalni és
attetszoen jatszani. Emellett Szkrjabin batran eltért sajat miiveinek eldadasakor a
nyomtatasban megjelent zenei szovegtol. A mellékelt kotta felsd két sordban is
rengeteg példat taldlunk erre. Ha a szerzd gépzongorés felvételeivel Osszevetjiik
Szofronyickij jatékat, kisérteties hasonldsagokat fedezhetiink fel. Szkrjabinhoz
hasonléan Szofronyickij is él a szolamok ritmikus torzitdsaval, valamint a jobb kéz

szO0lamainak tort megszolaltatasaval. SOt, az 1955-6s felvétel 10. és 34. titemében a

7 Anatole Leikin: ,,The Performance of Scriabin’s Piano Music: Evidence from the Piano Rolls”.
Performance Practice Review Volume 9/Number 1 (1996. tavaszi szam) 97-113. oldal, 111-112. old.
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mivész pontosan ugyanugy valtoztat a darab szovegén, mint a zeneszerzo: a balkéz
utols6 harom nyolcadat forditva (alulrdl felfelé) jatssza. Erdemes megjegyezni, hogy
Szofronyickij 1955-ben és 1960-ban késziilt felvételén a Fisz-dir poéma befejezése
nagyon hasonlit a zeneszerzé Welte-Mignon tekercsen rogzitett megoldasara.

Ha Szofronyickij eldadasat e darabbdl olyan kivalo Szkrjabin-jatékosok
felvételeivel hasonlitjuk 6ssze, mint Vladimir Horowitz vagy Csalog Gabor, még egy
apro, de érdekes részletre figyelhetiink fel: az eldszor a negyedik titemben hallhato
motivumot Horowitz és Csalog is a nyomtatott kottat kovetve staccato jatssza —
Szofronyickij viszont egyértelmlien portato eldadast valaszt. Ha megnézzikk a
kottamelléklet felsd két sorat, illetve belehallgatunk a szerzé Welte-Mignon vagy
Hupfeld Phonola felvételébe, megallapithatjuk, hogy Szkrjabin sem jatssza roviden a
felfelé futd skalakat, pedallal vagy billentéssel puhitja a hangzast.

Az eddig emlitett részletekbdl nem csak az 4llapithatd meg, hogy
Szofronyickij eléadasa nagyon is kozel all a zeneszerzd eldadasahoz, hanem az is,
hogy a miivész minden bizonnyal ismerte Szkrjabin gépzongoras felvételeit. A
hangz¢ bizonyitékok mellett a mellékelt kotta is érvelésem mellett sz6l, hiszen az
1960-ban jelent meg Moszkvaban. A kotta kozreaddja Pavel Lobanov —
Szofronyickij novendéke, aki valdszintileg ezekben az években rogzitette akusztikus
moddon a gépzongoras felvételeket. Még ha nem is jelent meg Szofronyickij életében
a Melogyija cég lemeze, akkor is le kellett jatszani valahogy a Welte-Mignon
felvételeket a kotta kiadasahoz ¢és kizartnak tartom, hogy Lobanov tanara — aki élete
végéig szenvedett attol, hogy lemaradt Szkrjabin utolsé koncertjérél — ne szerzett
volna tudomast e felvétel(ek)r6l. A forraskutatds iddszakaban jartam a moszkvai
Alekszandr Szkrjabin Muzeumban: az egyik szobaban egy gépzongorat véltem
felfedezni a fal mellett, kérdésemre a muzeum egyik asszisztense megerositette
sejtésemet. A miizeum ismertetd-kiadvanya® azt irja, hogy a tarsalgéban talalhato
hangszer egy Hupfeld Phonola és a szoba eredeti allapotdban lathatd. Ez arra enged
kovetkeztetni, hogy a hangszer még Szkrjabin tulajdondban volt, tehat Szofronyickij
ismerhette a szerz0 Hupfeld Phonola felvételeit is, hiszen sokat jatszott a Szkrjabin

Muzeumban.

¥ Olga Tompakova: Alekszandr Nyikolajevics Szkrjabin i jevo muzej. (Moszkva: VRIB
»Szojuzreklamkultura”, 1990) 20. old.
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Véleményem szerint Szofronyickij Szkrjabin Fisz-dur poémajabdl készitett
felvételei alapjan egyértelmilien igazolhatd, hogy a miivész egyszerre volt kreativ

alkotd 1élek és a zeneszerz szelleméhez hil eldado.
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5. Szofronyickij repertoarja

Vlagyimir Szofronyickij repertoéarja hatalmas. Kutatdsom kezdetekor azt gondoltam,
hogy az altala eljatszott iimek Osszegyjtése lesz munkam legkdnnyebb része,
pusztan tablazatsderadatkozlés disszertaciom mellékleteként. Tévedtem. Sokkal
tobb id6t vett igénybe a tények tisztazasa.

Két alapved forras allt rendelkezésemre kutatasomho¥oszpominanyija o
Sofronyickom (Visszaemlékezések Szofronyickijra) dinkonyv végeén talalhato
repertoarlistd, valamint Emily White Szofronyickijrél sz6l6 disszertacidjilindkét
dokumentum *-gal jel6li azokat aiiveket, amelyekbdl hangfelvétel maradt fenn a
muvésszel — e formatumot megtartottam értekezésemben. Amellett, hogy mindkét
forrdsban akadnak kisebb-nagyobb elirasok (példaul Wagrimvamazsanak
zongoraatiratanal a visszaemlékddtet — tévesen — az Istenek alkonyat jeldli meg
eredeti operaként), illetve eltérdarabok szerepelnek a dokumentumokban; a
felvételen elérhét mivek jegyzéke sem pontos. Ennek egyrészt az azhokpy, az
elmult néhany évben megjelentek eddig kiadatlan felvételek, masrészt a forrasok és a
fellelhes felvételek dokumentacioi is pontatlanok. 6terdul (még a
legmegbizhatébbnaking, angol kiadvanyok esetén is), hogy rossz hangnemet, hibas
jegyzékszamot, illetve elt@rogzitési datumot adnak meg. Ezek az ellentmondasok
csakis az egyes felvételek visszahallgatasaval tisztazhatdéak. Ahol lehetséges volt,
potoltam a hianyz6 Opus- és jegyzékszamokat, de bizonyos darabok (példaul a
Scarlatti-szonatak, Bach-preludium és flugak, Schubert A-dur szonata, Beethoven-
variaciok) nem azonosithatéak egyértédm.

E tények fényében a teljesség igényével, egyfajta tisztazatként készitettem el

az itt olvashato repertoarlistat. Ugy érzem, ez fontos része kutatdsomnak.

! Szpiszok Koncertnovo Repertuara” In: Jakov Milstejn (szeXo¥zpominanyija o Szofronyickom
(Moszkva: Szovjetszkij Kompozitor, 1982), 462-465. old.

2 List of Sofronitsky’s repertoire” In: Emily WhiteVladimir Sofronitsky (1901-61). Selected essays
and biographical notes with concert programs, repertoire, and historical discography. DMA
disszertacié, The Manhattan School of Music, 1995, 72-82. old.
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Repertoarlista

D. Scarlatti 12 szonata (koztiik a G-dar, h-moll, A-dur, e-moll,

D-dur szonata)

Buxtehude-Nyikolajev fisz-moll prelidium és fliga orgonara
Pachelbel-Nyikolajev F-dur toccata orgonara
J. S. Bach 12 preladium és faga a Das Wohltemperierte Klavier

koteteibodl (koztiik a C-dar, g-moll, B-dur, b-moll
preludium és fugak)
Francia szvitek: d-moll, G-dur, E-dar
Angol szvitek: a-moll, g-moll
c-moll és C-dur (BWYV 1061) koncert két zongorara
Aria’
Két fuga A fiiga miivészete cimii sorozatbol
J. S. Bach-Liszt a-moll preludium és fuga orgonara
D-dur preludium ¢és figa orgonara
J. S. Bach-Busoni 10 orgonaprelidium

C-dur és d-moll toccatadk orgonara

C. Ph. E. Bach Rondo espressivo
G. F. Hiindel Aria variaciokkal (E-dur)
J. Haydn f-moll variaciok Hob.XVII/6

D-dur szonata Hob. XVI/37*
e-moll szonata Hob. XV1/34
M. Clementi Finalé a Nagy szonatabol
W. A. Mozart d-moll fantazia KV 397
C-dur fantazia és figa KV 394*
c-moll fantdzia KV 396*
c-moll fantdzia KV 475*
a-moll rond6 KV 511
c-moll szonata KV 457

ey

A koncertmusorok alapjan a mii inkabb Bach-Busoni C-dur orgonatoccatajanak k6zépso tétele.
* A visszaemlékez6-kotetben csak C-dur fantazia szerepel a repertoarlistan, jegyzékszam nélkiil.
Valodszintileg a KV 394 jegyzékszamti C-dir Fantazia és fugarol van szo.

In: Jakov Milstejn (szerk.): Voszpominanyija o Szofronyickom (1asd 1. labjegyzet), 462. old.
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Esz-dar szonata KV 282
A-dur szonata KV 331
B-dar szonata KV 281
D-dur szonata KV 576
D-dur szonata két zongorara KV 448
Mozart-Busoni f-moll fantazia orgonara (atirat két zongorara)
Duettino concertante két zongorara
D. Bortnyanszkij’ Szonata
L. van Beethoven f-moll szonata Op.2 No.1
A-dur szonata Op.2 No.2
C-dur szonata Op.2 No.3
c-moll szonata Op.10 No.1
F-dur szonata Op.10 No.2
D-dur szonata Op.10 No.3
c-moll szonata Op.13
E-duar szonata Op.14 No.1
Asz-dur szonata Op.26
cisz-moll szonata Op.27 No.2*
D-dur szonata Op.28*
f-moll szonata Op.57*
Fisz-duar szonata Op.78
G-dur szonata Op.79
Esz-duar szonata Op.81a
e-moll szonata Op.90
c-moll szondta Op.111*
Andante favori WoO 57*
32 variacido WoO 80
G-dur, D-dur, A-dur variaciok
Bagatellek az Op.33-as sorozatbol
Két rondo Op.51 (C-dur, G-dur)
C-dur polonéz Op.89
F. Schubert A-dlr szonata

> Dmitrij Sztyepanovics Bortnyanszkij (1751-1825) ukrén sziiletésti orosz zeneszerzd és karmester
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a-moll szonata Op.42 D 845
a-moll szonata Op.143 D 784*
B-duar szonata D 960*
Wanderer-fantazia Op.15 D 760*
Négy impromptu Op.90 D 899 (c-moll*, Esz-dr,
Gesz-dur*, Asz-dur*)
Két impromptu Op.142 D 935 (f-moll-No.1, Asz-duar*)
Hat moments musicaux Op.94 D 780*
Harom szonatina hegediire és zongorara Op.137
(D-dar D 384, a-moll D 385, g-moll D 408)
B-dur tri6 Op.99 D 898
Schubert-Liszt Dalatiratok:
Der Doppelginger*, Aufenthalt®*, Der Miiller und der
Bach*, Am Meer*, Erstarrung, Die Post, Die junge
Nonne*, Du bist die Ruh, Gretchen am Spinnrade,
Der Erlkonig*, Stindchen von Shakespeare, Wohin?,
Die Stadt*, Die Forelle, Ihr Bild, Auf dem Wasser zu
singen*, Frithlingsglaube*, Litanei*, Meeresstille*
Hat valse-caprice a Soirées de Vienne sorozatbol
(koztiik a hetedik, A-dar darab*)
Schubert-Prokofjev Kering6-szvit két zongorara
F. Chopin b-moll szonata Op.35
h-moll szonata Op.58*°
Négy ballada (g-moll Op.23*, F-dur Op.38,
Asz-dar Op.47*, f-moll Op.52%)
Négy scherzo (h-moll Op.20*, b-moll Op.31%,
cisz-moll Op.39, E-dar Op.54)
24 preltid Op.28*
cisz-moll preliild Op.45*
Asz-dur tarantella Op.43
Allegro de concert Op.46
f-moll fantazia Op.49*

% A szonata finaléja nem keriilt rogzitésre, csak az els6 harom tétel
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Berceuse Op.57

Barcarolle Op.60*

Bolero Op.19

Tizenhat etlid az Op.10-es €s Op.25-6s sorozatbol

(koztiik: C-duar, E-dar Op.10 No.3*, cisz-moll Op.10
No.4*, Gesz-dur Op.10 No.5%*, esz-moll Op.10 No.6*,
Asz-dur, F-dar Op.25 No.3%)

Hérom uj etlid Op. Post. (f-moll, Asz-dar*, Desz-dar*)

Harom impromptu (Asz-dur Op.29, Fisz-dur Op.36,

Gesz-dur Op.51%)

cisz-moll fantaisie-impromptu Op.66

Noktiirnok:
Esz-dar Op.9 No.2*, H-dur Op.9 No.3, F-dur Op.15
No.1*, Fisz-dur Op.15 No.2*, g-moll Op.15 No.3*,
cisz-moll Op.27 No.1*, Desz-dar Op.27 No.2*, H-dur
Op.32 No.17, g-moll Op.37 No.1, G-dir Op.37 No.2*,
c-moll Op.48 No.1*, fisz-moll Op.48 No.2, E-dar
Op.62 No.2

Polonézek:
cisz-moll Op.26 No.1*, esz-moll Op.26 No.2, A-dur
Op.40 No.1, c-moll Op.40 No.2, fisz-moll Op.44*,
Asz-dur Op.53*

Keringdk:
Asz-dar Op.34 No.1*, a-moll Op.34 No.2, Desz-dur
Op.64 No.1*, cisz-moll Op.64 No.2, Asz-diar Op.64
No.3*, Asz-dur Op.69 No.1*, h-moll Op.69 No.2*,
Gesz-dur Op.70 No.1*, f-moll Op.70 No.2*,
Desz-dar Op.70 No.3*

Mazurkak:
E-dar Op.6 No.3*, esz-moll Op.6 No.4*, B-dur Op.17
No.1*, Asz-dur Op.17 No.3*, g-moll Op.24 No.1*,

7 A visszaemlékezé-kétetben a H-dur noktiirn nem szerepel a hangfelvételen rogzitett miivek kozott,

s

rendelkezésemre 4110 felvételek kozott nem talalkoztam a darab felvételével.
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h-moll Op.30 No.2*, Desz-dur Op.30 No.3*,
cisz-moll Op.30 No.4*, gisz-moll Op.33 No.1*,
D-duar Op.33 No.2, C-dar Op.33 No.3*, h-moll Op.33
No.4*, cisz-moll Op.41 No.1*, e-moll Op.41 No.2*,
cisz-moll Op.50 No.3*, H-dar Op.63 No.1*,
f-moll Op.63 No.2*, a-moll Op.67 No.4*,
C-dur Op.68 No.1*, a-moll Op.68 No.2*,
F-dar Op.68 No.3*, f-moll Op.68 No.4*
F. Mendelssohn-Bartholdy Tizenkét dal szoveg nélkiil

Variations sérieuses Op.54*

a-moll etiid Op.104b No.3*

F-dur etiid Op.104b No.2

Preliid®

R. Schumann fisz-moll szonata Op.11*

f-moll szonata Op.14*°

g-moll szonata Op.22

Papillons Op.2*

Intermezzo Op.410

Toccata Op.7

Allegro Op.8

Karneval Op.9*

Fantasiestiicke Op.12 (Des Abends, Aufschwung)''

Szimfonikus etlidok (a postumus variaciokkal) Op.13*

Kinderszenen Op.15

Kreisleriana Op.16*

C-dur Fantazia Op.17*

Arabeszk Op.18*

Humoreszk Op.20

Novellettek Op.21

(F-dur No.1*, E-dar No.7, fisz-moll No.8*)

Bécsi karneval Op.26

¥ Valosziniileg az Op.104a jegyzékszami Harom preliid egyike

? Csupan a szonata harmadik tételébél késziilt felvétel: Quasi variazioni. Andantino de Clara Wieck
' Valészintileg csak egy darab a hat intermezzo koziil.

"' Szofronyickij 1936. junius 14-i levele szerint az 6sszes fantaziadarabot jatszotta egy koncerten.
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Hérom romanc Op.28*

Romaénc Op.32 No.3

Bunte Blatter Op.99*

Albumblitter Op.124*

B-dur varidciok két zongorara Op.46

Liszt Ferenc h-moll szonata*

B-A-C-H fantéazia és fuga*

I. Mefiszto-keringd

II. Mefiszto-keringé™

1. Mefiszté-keringd

Mefiszto-polka

Funérailles*, Ave Maria, Andante lagrimoso a
Harmonies poétiques et religieuses sorozatbdl

Années de pelerinage:
Tell Vilmos kapolndja, A wallenstadti tonal, Pastorale,
Forrasnal, Eglogue*, A genfi harangok, Sposalizio*,
Il Penseroso*, Canzonetta del Salvator Rosa*,
104. Petrarca-szonett*, 123. Petrarca-szonett*,
Dante-szonata*, Velence €s Napoly

Desz-dur (No.3) és E-dar (No.5) consolation

Két koncertetiid (Waldesrauschen, Gnomenreigen™®)

La leggierezza koncertetiid*

B-dur (Lidércfény)* és f-moll transzcendens etiid

Hat Paganini-etiid

Scherzo és induld

Asz-dar Szerelmi almok No.3

L. elfelejtett keringd™

Sziirke felhok*

Fisz-dur zongoradarab

In festo transfigurationis Domini nostri Jesu Christi*

Magyar rapszodidk (IL., II1., VL., IX., XIIL.)

Patetikus koncert két zongorara

Wagner-Liszt Izolda szerelmi halala a Trisztan és Izolda cimii

operabol
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Wagner-Brassin Tlizvarazs A walkiir cimii operabol
J. Brahms Két rapszddia (g-moll, h-moll) Op.79
Esz-dur rapszodia Op.119 No.4
h-moll capriccio Op.76 No.2
g-moll ballada Op.118 No.3
Intermezzok:
cisz-moll Op.117 No.3, a-moll Op.118 No.1, A-dar
Op.118 No.2, esz-moll Op.118 No.6

E. Grieg Ballada Op.24

M. Balakirev Iszlamej — Keleti fantazia

A. Borogyin Kis szvit*

A. Rubinstein d-moll toccata Op.69 No.5

C. Saint-Saéns Scherzo két zongorara

Saint-Saéns-Liszt Halaltanc

P. Csajkovszkij Hat darab az Evszakok cimi ciklusbol Op.37a

(Januar-A kandallénal, Aprilis-Hovirdg, Majus-Majusi/
Fehér ¢j, Junius-Barkarola, Oktober-Osszel,
November-A trojkéban)
Csajkovszkij-Pabszt Fantazia a Csipkerdzsika cimi balett témadira
Muszorgszkij-Rahmanyinov Gopak A szorocsinci vasar cimii operabol
C. Debussy Tizenhat preliid
(koztiik: Anacapri dombjai, A lenhaju lany, Minstrels™,
Hervadt lombok*, Lavine tabornok — a bohdc*, Urna*,
Tizijaték*)
Preliid a Pour le piano cimii szvitbdl*
E-dur arabeszk
A boldog sziget
Granadai este a Metszetek cimii ciklusbol
Fények a vizen az Images sorozat els6 kotetébdl*
Doctor Gradus ad Parnassum*, Az elefant bélcsodala*,
A baba szerenadja* a Gyermekkuckd cimi ciklusbol
M. Ravel Szonatina
F.Poulenc Hérom darab a Promenadok cimii ciklusbol

(No.2 Autdval, No.4 Hajon, No.8 Vastiton)
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F. Blumenfeld Két lirikus darab Op.47*
S. Tanyejev gisz-moll preladium és fuga két zongorara
A. Ljadov Négy zongoradarab Op.64

Barcarola Op.44*

Novellett Op.20*

Zenéld doboz Op.32*
Hérom zongoradarab Op.57*
(D-dur preliid, E-dur keringd, f-moll mazurka)
Birjulki Op.2
Tizenegy preliid (koztiik: h-moll Op.11 No.1%,
b-moll Op.31 No.2*, G-dur Op.36 No.3*, c-moll
Op.39 No.2*, d-moll Op.40 No.3*, Desz-dur Op.40
No.4*, B-dir Op.46 No.1*, Op.57 No.1%*)
M. Glinka Variaciok egy skot témara
A. Glazunov L. (b-moll) szonata Op.74
I1. (e-moll) szonata Op.75
Desz-dur preliid Op.49 No.1*
D-dur gavotte Op.49 No.3
Ettidok Op.31: C-dur No.1, E-dur No.3 (Az éjszaka)
a-moll prelidium és faga Op.101 No.1*
C-dur preludium és fiiga Op.101 No.4'"?
d-moll preludium és faga Op.62"
L. (f-moll) zongoraverseny Op.92
A. Szkrjabin Gyaszindul6 az 1. (f-moll) szonatabdl Op.6*
I1. (gisz-moll) szonata Op.19 (Szonata-fantazia)*
II1. (fisz-moll) szonata Op.23*
IV. (Fisz-duar) szonata Op.30*
V. szonata Op.53*
VI. szonata Op.62*
VIII. szonata Op.66*
IX. szonata Op.68*

"2 A jegyzékszam sajat feltételezés Glazunov miijegyzéke alapjan, a forrasokban nincs pontosan
azonositva a darab.
1 Lasd 10. labjegyzet
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X. szonata Op.70*

Tizenkét etid Op.8*

Nyolc etiid Op.42*

Hérom etiid Op.65*

Harom zongoradarab Op.2* (cisz-moll etiid,
H-dur preltid, C-dar Impromptu a la Mazur)

Tiz mazurka Op.3 (h-moll, fisz-moll, g-moll, E-dur,
disz-moll, cisz-moll*, e-moll, b-moll, gisz-moll*,
esz-moll)'*

Allegro appassionato Op.8

Két noktiirn Op.5

Preltid* és noktiirn balkézre Op.9

Huszonnégy preliid Op.11*

b-moll impromptu Op.12 No.2*

Hat preliid Op.13 (C-dar*, a-moll, G-dur*, e-moll,
D-dur, h-moll*)

fisz-moll impromptu Op.14 No.2*

Ot preliid Op.15 (A-dur*, fisz-moll, E-dur, E-dur,
cisz-moll)

Ot preliid Op.16*

Hét preltid Op.17 (d-moll*, Esz-dur, Desz-dur*,
b-moll*, f-moll*, B-dar*, g-moll)

Allegro de concert Op.18

B-dur polonéz Op.21*

Négy preliid Op.22 (gisz-moll*, cisz-moll*, H-dur*.
h-moll)

Héarom mazurka az Op.25-6s sorozatbol: No.3 e-moll*,
No.7 fisz-moll*, No.8 H-dur*

Két prelid Op.27*

h-moll fantazia Op.28*

Négy preliid Op.31*

'* Emily White disszertacioja szerint mind a tizent, Szofronyickij altal jatszott Szkrjabin-mazurkabol
késziilt hangfelvétel. Valoszintileg a megjel6lés téves, kutatdsom szerint minden eddig megjelent
diszkografia, valamint LP- és CD-kiadvany arra utal, hogy csak az alabbi hét mazurkat rogzitette
Szofronyickij: Op.3 No.6, Op.3 No.9, Op.25 No.3, Op.25 No.7, Op.25 No.8, Op.40 No.1, Op.40 No.2
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Két poéma Op.32 (Fisz-dur, D-dur)*

Négy preliid Op.33*

Tragikus poéma Op.34*

Hérom preliid Op.35 (Desz-dur*, B-dur*, C-dur)
Satani poéma Op.36*

Négy prelid Op.37*

Asz-dur kering6é Op.38*

Négy preliid Op.39*

Két mazurka Op.40*

Poéma Op.41*

Két poéma Op.44 (C-duar, C-dur)*

Hérom zongoradarab Op.45 (Albumlap, Bizarr poéma,
Preltid)*

Scherzo Op.46

Quasi valse Op.47*

Négy preliid Op.48 (Fisz-dur*, C-dur*, Desz-dur,
C-dur)

Hérom zongoradarab Op.49 (Etiid, Prelad,
Almodozas)*

Négy zongoradarab Op.51 (Torékenység*, Prelid,
Ihletett poéma*, Vagyakozo tanc*)

Hérom zongoradarab Op.52 (Poéma, Talany,
Viégyakoz6 poéma)*

Négy zongoradarab Op.56 (Preliid*, Irénidk*,
Niianszok*, Etiid)

Két zongoradarab Op.57 (Vagy, Téancos simogatas)*
Albumlap Op.58

Két zongoradarab Op.59 (Poéma*, Preliid)
Poéme-nocturne Op.61*

Két poéma Op.63 (Maszk, Kiilonosség)*

Két preliid Op.67*

Két poéma Op.69*

Két poéma Op.71*

A lang felé (poéma) Op.72*
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Két tanc Op.73 (Fuzérek, Sotét langok)*
Ot preliid Op.74*
fisz-moll zongoraverseny Op.20
Prométheusz, a tiiz poémdja Op.60 (zongoraszolam)
Sz. Rahmanyinov Tizenkét prelid:
cisz-moll Op.3 No.2*, fisz-moll Op.23 No.1*,
B-dur Op.23 No.2, D-dar Op.23 No.4*, Esz-dur
Op.23 No.6*, c-moll Op.23 No.7, Asz-dar Op.23 No.8,
esz-moll Op.23 No.9, E-dur Op.32 No.3*, G-dur
Op.32 No.5*, a-moll Op.32 No.8, gisz-moll
Op.32 No.12*
Hat etlid-kép az Op.33-as sorozatbol (koztiik: C-dur
Op.33 No.2*, Esz-dur Op.33 No.7*, g-moll
Op.33 No.8%)
Négy Etlid-kép az Op.39-es sorozatbol (h-moll No.4*,
esz-moll No.5*, a-moll No.6*, D-dl'lr)15
Ot moment musical az Op.16-o0s sorozatbdl
(esz-moll* No.2, h-moll*, e-moll, Desz-dur*, C-dur)
Két darab az Op.3-as Fantaziadarabokbdl
(Polichinelle No.4, Szerenad No.5)
Humoreszk Op.10 No.5
Polka de W.R.
Oriental Sketch*
I. (fisz-moll) zongoraverseny Op.1'¢
L. Nyikolajev Variaciok egy négyhangu témadra, két zongorara
Ny. Medtner Szonata-triad Op.11 (Asz-dar No.1,
d-moll szonata-elégia No.2, C-dar No.3%*)
g-moll szonata Op.22

"5 Emily White disszertaciéjaban az Op.39 No.2-es a-moll etiid is szerepel, méghozza a hangfelvételen
is hozzaférhetd miivek kozott. Mas forras ezt nem erdsiti meg, a feltételezés onnan eredhet, hogy a
Voszpominanyija o Szofronyickom cimii visszaemlékezd-kotet a 465. oldalon csak hangnem szerint,
nem relevans sorrendben és pontos jegyzékszam nélkiil kozli a Szofronyickij altal jatszott Op.39-es
etidoket: a-moll*, esz-moll*, h-moll*, D-dur. Valésziniileg e sorrend alapjan gondolt Emily White a
sorozat masodik, a-moll etlidjére.

el). A Szerenad (Op.3 No.5) és a Humoreszk (Op.10 No.5) esetében nincs arrdl informacionk, hogy
Szofronyickij az eredeti vagy a revidealt valtozatokat vette be repertoarjaba.
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Két mese Op.8

Két mese az Op.9-es sorozatbdl

e-moll mese (,,A paladin induldja”) Op.14 No.2*

Két mese Op.20 (b-moll, h-moll ,,Campanella”*)

Négy mese Op.26 (Esz-dur*, Esz-duar, f-moll*,

fisz-moll)

Négy mese Op.34

Scherzo infernale Op.2 No.3

Négy zongoradarab Op.4

(Ettid, Caprice, Moment musical, Preltd)

Idill a Harom arabeszkb6l Op.7 No.1*

c-moll novellett Op.17 No.2*

Gyaszindulé a Harom zongoradarabbol Op.31 No.2
Ny. Mjaszkovszkij II. (fisz-moll) szonéta Op.13

Szeszélyek (hat vazlat) Op.25
Mjaszkovszkij-Aljavgyina  Scherzo az V. (D-dur) szimfoniabol (Op.18)
Sz. Prokofjev II. (d-moll) szonata Op.14

II1. (a-moll) szonata Op.28*

VII. (B-dur) szonata Op.83*

Két etlid az Op.2-es sorozatbdl

Mese (No.1), Indulé (No.3) és Szellem (No.4) az

Op.3-as zongoradarabokbol

Visszaemlékezések (No.1) és Ordogi sugallat (No.4) az

Op.4-es zongoradarabokbdl

Toccata Op.11

Tiz zongoradarab Op.12 (Indulé, Gavott*, Rigaudon*,

Mazurka, Capriccio, Legenda*, Preltid*, Allemande*

Humoros scherzo*, Scherzo)

Szarkazmusok Op.17*

Tizenkét darab a Tovatlind latomasokbdl Op.22

(Nos. 1,2,3,4,5,6,7,10,11,12,17,18)*

Oregany6 meséi Op.31*

Négy zongoradarab Op.32 (Tanc, Meniiett, Gavotte,

Kering6)
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Indul6 és Scherzo A harom narancs szerelmese cimi
operabol Op.33
Gondolatok Op.62
Tiz darab a Rome¢ és Julia cimi balettbdl Op.75
Nyitany héber témékra Op.34
(kamaraverzid zongorasz6lama)
D. Sosztakovics Nyolc preliid az Op.34-es sorozatbol
Ot preludium és fiiga az Op.87-es sorozatbol:
C-dur No.1, a-moll No.2, G-dar No.3*, A-dur No.7,

E-dur No.9*

D. Kabalevszkij C-dur szonatina Op.13*
Tizenkét preltid

B. Golc'’ e-moll scherzo*

Hat preliid (koztiik az e-moll*)
V. Bogdanov-Berezovszkij'® Két etiid Op.16
Két darab a Kis szvitbol (A-dur tdnc No.1,
D-dar indul6 No.2)
Preliidok

Ha végignéziink e tekintélyes listan, lathatjuk, hogy Szofronyickij
repertoarjanak gerincét Beethoven, Chopin, Schumann, Liszt és mindenek elott
Szkrjabin mivei alkotjak. Bar sokak szerint 6 a leghitelesebb és legjobb Szkrjabin-
el6ado, ez a kijelentés 6t mindig is zavarta és felidegesitette.'” Igazi romantikus lelkii
mivész volt, romantikus repertoarral (diplomakoncertjének miisoran Bach h-moll
preludium és fugdja, Schumann Szimfonikus etiidjei és Liszt h-moll szonatija

szerepelt); masodik felesége, Valentyina Dusinova ekképpen nyilatkozott férjérol:

' Borisz Grigorjevics Golc (1913-1942) orosz-szovjet zeneszerzo, 1938-ban végzett a Leningradi
Konzervatérium zeneszerzés és zongora szakan. Nyikolajev osztalyaban tanult zongorazni, 1936-t6l
Szofronyickij mar volt mestere tanarsegédje volt, valoszinileg itt talalkoztak el6szor. Gole 29 évesen
halt meg Leningrad ostroma alatt.

' Valerijan Mihajlovics Bogdanov-Berezovszkij (1903-1971) orosz kritikus és zeneszerzo,
Szofronyickij osztalytarsa a Petrogradi Konzervatdriumban.

"% Viviana Szofronyickij: ,,A Personal Memoir.” CD-kiséréfiizet Historical Russian Archives.
Vladimir Sofronitzky Edition. (Leeuwarden: Brilliant Classics 8975, 2008): 7. old.
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V[lagyimir] Sz[ofronyickij] maga volt a megtestestlt zene. [...]
Szerette, amit jatszott és nem tudott olyan darabot eljatszani, amit nem

szeretett.”’

Annak ellenére, hogy Szofronyickij kikérte magéanak a beskatulyazé

szkrjabinista elnevezést, ezt mondta szeretett zeneszerzojérol:

Fiatalkoromtdl kezdve, egész életemen at, mig véget nem ér, drommel
véllalom, hogy szeretem 6t. El6, igaz, rendithetetlen. Elet, fény,

kiizdelem, akarat — ezekben rejlik Szkrjabin valédi nagysaga.’

Szofronyickij repertoaron tartotta Szkrjabin
zongorakompozicidinak nagy részét. Figyelemre mélto, hogy eljatszotta
a szerzd minden preliidjét (szam szerint kilencven darab), etiidjét
(huszonhat kompozicid) és zongorara irt poémajat (htuisz koltemény). Bar
0 volt az elsd, aki teljes Szkrjabin-estet adott (1920-ban), 6sszkiadas
jellegli koncerteket sosem jatszott (példaul osszes etlid vagy poéma),
valogatott, szerette megtervezni miisorainak ivét és dramaturgidjat. A
szonatak nagy részét is eldadta, az 1. szonatdbdl viszont csak az utolsd
tételt jatszotta, a VII. (Fehér mise) szonatat pedig babonabol nem vette
fel repertoarjara.

Szofronyickij jatszott versenymiiveket ¢s kamarazenét is, de
repertoarjanak elenyészd részét teszik ki ezek a mivek. A
zongoraversenyek koziill Rahmanyinov elsd koncertjének eredeti
verzidjat jatszotta még diakévei alatt, késébb Glazunov f-moll
zongoraversenyét és Szkrjabin fisz-moll zongoraversenyét adta eld

zenekarral, valamint Szkrjabin Prométheuszédnak zongoraszélamat is

*Lh.

2! Emily White: Viadimir Sofronitsky (1901-61). Selected essays and biographical notes with concert
programs, rvepertoire, and historical discography. DMA disszertacié, The Manhattan School of
Music, 1995, 16. old.

*? Viviana Szofronyickij: ,,A Personal Memoir.” CD-kiséréfiizet Historical Russian Archives.
Vladimir Sofronitzky Edition. (Leeuwarden: Brilliant Classics 8975, 2008): 3. old.

tallgatta a VII. szonata melldzésének okat. Erdekes médon a darab nehezen megfoghato karakterére,
illetve Szofronyickij szamara legydzhetetlen nehézségekre gondolt, idézve egy amerikai kritikat,
amelynek szerzéje munkdsnak talalta a miivész felvételét a VIII. szonatabol. Végignézve
Szofronyickij teljes repertodrjan, valamint ismerve felvételeit ez a feltevés teljesen értelmetlennek
tiinik.
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jatszotta szimfonikus egylittesekkel. A repertoarlistin még szerepel
néhany Bach-versenymi, ezeket valdszinlileg nem jatszotta zenekarral.
A kamaramiivek koziil kiemelhetjilk Schubert B-dur trigjat és harom
hegedii-szonatingjat, de érdekes gyongyszem Prokofjev Nyitany héber
témakra ciml mivének szextettre irt valtozata. Emellett szdmos
kétzongoras miivet adott eld, példdul Marija Jugyindval vagy Dmitrij
Sosztakoviccsal —egyiitt, utdbbival eljatszottdk egykori tanaruk,
Nyikolajev Variaciok egy négyhangt téméra cimii miivét.> A kamara-
¢s versenymiivek elenyészd szama egyértelmiien Szofronyickij spontan
eléadoi természetére vezethetd vissza, ugyanazt a darabot képtelen volt
kétszer ugyanugy eljatszani, mindig a szinpadon teremtette Ujja a
kompozicidkat. Igy kétségteleniil lehetetlen vallalkozas barmit is elére

beprdbalni a koncertre. Viviana Szofronyickij a kovetkez6t irja errdl:
Nem repiilhetsz szabadon, ha méasok tetteihez kell alkalmazkodnod.**

Emily White Igor Nyikonoviccsal készitett interjuibol kideriil, hogy
Szofronyickij személyisége is kozrejatszott a maés zenészekkel valo
egyiittmikdés hanyagolasaban. Allitasa szerint Szofronyickij tobbszor
emlitette, hogy a kamarazenélés szamara tal objektiv, a zenekarral vald
jaték pedig inkdbb a hangszinekrdl és nem a mivész egyéniségérol
5201 A karmesterekkel sem tudott igazan jol egyiittmiikidni.

Ha megnézziik a miivész koncertmusorait, lathatjuk, hogy eleinte
a romantikus miivek és Szkrjabin-darabok uraltdk misorait, majd 1928-
tol kezdve (amikor Parizsba koltozott) megjelentek a francia szerzok is
repertoarjan: Ravel, Debussy, Poulenc. Valdsziniileg Debussy volt

kozilik a legkedvesebb szamara, egyre tSbb miivét tanulta meg.*®

2 Kratkaja letopisz zsizni i tvorcseszkoj gyejatelnosztyi” In: Jakov Milstejn (szerk.):
Voszpominanyija o Szofronyickom (Moszkva: Szovjetszkij Kompozitor, 1982), 455-461. old. 458. old.
** Viviana Szofronyickij: ,,A Personal Memoir.” CD-kiséréfiizet Historical Russian Archives.
Vladimir Sofronitzky Edition. (Leeuwarden: Brilliant Classics 8975, 2008): 2. old.

» Comments” In: Emily White: Viadimir Sofronitsky (1901-61). Selected essays and biographical
notes with concert programs, repertoire, and historical discography. DMA disszertacio, The
Manhattan School of Music, 1995, 115-116. old.

* Novendéke, Pavel Lobanov szerint Szofronyickij 1954 szeptemberében studiofelvételre késziilt,
tobbek kozo6tt Debussy Metszetek cimii ciklusanak Pagodak tételét akarta rogziteni. Ez a darab egy
repertoarlistan, felvételen vagy koncertmiisorban sem jelenik meg.
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Miutan 1930-ban visszatért sziil6foldjére, klasszikus ¢&s barokk
mivekkel gazdagitotta repertoarjat, valamint kiemelt figyelmet forditott
az orosz zongorairodalomra. Szdmos orosz zeneszerzO mivét tlizte
miisorara és nem csak a legismertebbekét. 1939. februdr 21-1 levelében

ezt irja:

...A program most véglegesen Osszeallt. Ilyen:

I. Bortnyanszkij. Szonata (1784)
Glinka. Variaciok egy skot témara (1847)
Borogyin. Kis szvit. (7 darab)

Glazunov. Szonata op. 74 b-moll

II. Medtner. 2 mese op. 26.
Novella op. 17.
Mese op. 20.
Szkrjabin. 10. szonata
Rahmanyinov. 4 prelid

Balakirev. Iszlamej

Ugye j6? De micsoda édeskés Glinka! Atnéztem az §sszes zongorara irt
mivét. Ezeket a variacidkat senki sem ismeri, pedig ez egyenesen

remekmdi. [...] Neked mindez tetszeni fog.27

Erdekesség, hogy ez a levél eddig az egyetlen bizonyiték arra, hogy ezt a
darabot Szofronyickij jatszotta.

Sosztakovics esete nagyon érdekes: mig Szofronyickij olyan
kevéssé ismert szerzOk miiveit is jatszotta, mint Bogdanov-Berezovszkij
vagy Golc, Sosztakovicstdl — szerzéi nagysdga és zongorara irt
miiveinek szama ellenére — viszonylag kevés darabot tlizott miisorara.
Pedig osztalytarsak voltak Nyikolajev osztalyaban és egyiitt is jatszottak

kétzongoras miiveket. Fia, Alekszandr visszaemlékezéseibdl tudjuk,

crer

Pavel Lobanov: ,,Sounds from the last century: Memories of Sofronitsky” CD-kisérofiizet Vladimir
Sofronitsky In Tuition (London: Prometheus Editions 003, 2002) (vii)

" Rokszana Kogan: ,,0 mojem otce” In: I. Nyikonovics, A. Szkrjabin (szerk.): Vszpominaja
Szofronyickovo (Moszkva: Izdatyelszkij Dom Klasszika-XXI, 2008), 11-34. old., 26. old.
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és a Nyolcadik volt a kedvence.”® Nem véletlen kotddése a Leningradi

szimfénidhoz, hiszen 0 is atélte a varos ostromat, de fia szerint egyszer

azt mondta, hogy ,.korunk nagy tragédidja és részben a hadboru gyokerei

¢s mélysége jelentdsen mélyebben ¢&s szélesebben tarulnak fel a
» 29

Nyolcadik  szimfénidban”. 1934. november 12-i levelében

Szofronyickij ezt irja:

[...] Voltam Sosztakovics operajan, A mcenszki jaras Lady Macbeth-

jén. Nagyon nagy élmény volt.*’

Emily White Rokszana Kogannal készitett interjuibol viszont az deriil
ki, hogy Szofronyickij Prokofjev zenéjét imadta és otthon tobbszor
emlitette, hogy a kiilonbség Prokofjev és Sosztakovics kozott az, hogy
mig Prokofjev orosz zeneszerzo, Sosztakovics szovjet komponista.’'
Szolomon Volkov Testamentum cimli konyvében a Szofronyickijrol
sz0l0, esetenként nem tul hizelgd allitasok — Sosztakovics iildozési
manidja mellett — arra engednek kovetkeztetni, hogy visszajutott hozza
ez a megjegyzés ¢s megsértddott. Emily White egyfajta féltékenységet
vagy irigységet is fel vél fedezni Sosztakovics szavaiban, ami abbdl
taplalkozhat, hogy Szofronyickij Prokofjev és Szkrjabin zenéje felé
fordult. Jakov Flier elmondasa szerint Sosztakovics haldlos agyan a
kovetkezOket mondta, Szkrjabin Harmadik szimfonidjanak egy oldalat
bamulva: ,,Ez nem is darab!”*

Mais szerzOk miiveit is szerette jatszani, szerinte egyetlen
zeneszerzOnek sem volt olyan csodélatos lelke, mint Schubertnek;
Chopin zenéjét pedig legaldbb annyira szerette, mint Szkrjabin
alkotésait.

Szerette a nagy koncertsorozatokat, példaul Schubert, Chopin

vagy Szkrjabin tiszteletére adott szamtalan hangversenyt egy-egy

% Alekszandr Szofronyickij: ,,Voszpominanyija ob otce” In: T. Riibakova: Poet fortepiano: K 100-

ggtyiju szo dlja rozsgyenija V. V. Szofronyickovo (Moszkva: TISZSZ0O, 2003), 10-19. old., 17-18. old.
Lh.

3% Rokszana Kogan: ,,0 mojem otce” In: I. Nyikonovics, A. Szkrjabin (szerk.): Vszpominaja

Szofronyickovo (Moszkva: 1zdatyelszkij Dom Klasszika-XXI, 2008), 11-34. old., 14. old.

3! Comments” In: Emily White: Viadimir Sofronitsky (1901-61). Selected essays and biographical

notes with concert programs, repertoire, and historical discography. DMA disszertacio, The

Manhattan School of Music, 1995, 114. old.

* Lm. 120. old.
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szezonban; tizenkét koncertbdl allo historikus koncertsorozata kapcsan

ezt irta 1938. februar 11-i levelében:

[...] én hiilye, tizenkét koncertet adok, hat koncert utin Leningradban
meg csak egy cikk sem jelent meg, nem beszélve a recenziorol. [...]
Nem tizenkét koncertet nehéz jatszani, hanem tizenkét kiilonb6z6
programot. Rahmanyinov és Horowitz egy szezonban hetven koncertet

adnak, de csak két-harom programmal.”

33 Rokszana Kogan: ,,0 mojem otce” In: I. Nyikonovics, A. Szkrjabin (szerk.): Vszpominaja
Szofronyickovo (Moszkva: I1zdatyelszkij Dom Klasszika-XXI, 2008), 11-34. old., 22. old.
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6. Diszkogrdfia

Az itt olvashatdo diszkografia nem a teljesség igényével késziilt: mivel a
Szofronyickij repertodrjardl szold fejezetben pontosan megjeloltem azokat a
miveket, amelyekbdl felvétel maradt fenn; ebben a fejezetben egy gyakorlati
hasznalatra szant listat készitettem azokbol a CD-lemezekbdl, amelyek disszertaciom
elkésziiltének idOpontjaban kereskedelmi forgalomban elérhetdek. Eddig az orosz
Vista Vera cég adta ki a legtobb Szofronyickij-lemezt, még a disszertacidom lezarasa

el6tti hdnapokban is jelentettek meg eddig kiadatlan felvételeket.

Vista Vera
VVCD-00014  Szkrjabin

Preltidok, Op.11 Nos.2,4,5,9,16,17,19,20,21,22,23,24,
Op.9 No.1, Op.13 No.1, Op.15 No.1, Op.22 No.2
Poéma Op.52 No.1, Poéma Op.59 No.1, Ihletett poéma
Op.51 No.3, Vagyakozd poéma Op.52 No.3, Maszk
Op.63 No.1, Satani poéma Op.36, Két poéma Op.32,
Két poéma Op.69, Két tanc Op.73, Két poéma Op.71,
Torékenység Op.51 No.1, Albumlap Op.45 No.1,
IV. (Fisz-dur) szonata Op.30, Tragikus poéma Op.34,
Asz-dur keringé Op.38, b-moll etlid Op.8 No.11

VVCD-00024  Schumann
Arabeszk Op.18, Karneval Op.9, Kreisleriana Op.16

VVCD-00031  Schubert-Liszt: Der Miiller und der Bach, Erlkonig, Litanei,
Friihlingsglaube, Der Doppelgénger, Aufenthalt
Schubert: Impromptuk Op.90 Nos.1,3 és Op.142 No.2
Moments musicaux Op.94 Nos.1,2,3.,4,6

VVCD-00091  Rahmanyinov
Preltidok Op.3 No.2, Op.23 Nos.1,4,6 és Op.32 Nos.3,5,12

Héarom moment musical Op.16 Nos.2,3,5
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Etid-képek Op.33 Nos.2,8 és Op.39 Nos.5,6

VVCD-00093  Szkrjabin
C-dur Impromptu a la Mazur Op.2 No.3, Mazurkék Op.3
Nos.6,9, Op.25 Nos.3,7,8, Op.40 No.2,
fisz-moll impromptu Op.14 No.2, b-moll polonéz Op.21,
Két poéma Op.44, Talany Op.52 No.2, Ironidk Op.56 No.2,
Vagy Op.57 No.1, III. (fisz-moll) szondta Op.23, Fantazia
Op.28, IX. szonata Op.68, A lang felé (poéma) Op.72

VVCD-00113  Schubert: a-moll szonata Op.143, C-dar fantazia Op.15
Schubert-Liszt: Die Stadt, Die junge Nonne, Meeresstille,
Friihlingsglaube, Auf dem Wasser zu singen,

Der Doppelgéinger, Erlkonig

VVCD-00118  Chopin (2CD)
G-dur noktiirn Op. 37 No.2, Huszonnégy preltid Op.28,
Mazurkak Op.6 Nos.3,4, Op.17 No.1, Op.33 No.1,
Op.41 No.2, Op.63 Nos.1,2, Op.67 No.4, Op.68 Nos.1,3
Keringdk Op.70 No.2, Op.64 No.1, Asz-dur polonéz Op.53

Noktiirnok Op.9 No.2, Op.27 No.2, Op.48 No.1,

Asz-duar kering6 Op.64 No.3, F-dur etiid Op.25 No.3,
Asz-dur etlid Op.post. No.3, f-moll fantazia Op.49,
Barcarolle Op.60, Mazurkak Op.30 Nos.3,4, Op.33 No.3,
Op.41 No.1, Op.50 No.3, Op.68 No.2 (két felvétel)

VVCD-00125  Beethoven: c-moll szonata Op.111
Schubert: B-dur szonata D 960

Chopin: Asz-dur ballada Op.47, cisz-moll mazurka
Op.30 No.4, Desz-dur keringé Op.64 No.1

VVCD-00136  Szkrjabin
II1. (fisz-moll) szonata Op.23, V. szonata Op.53,
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VIIL. szonata Op.66, IX. szonata Op.68, Poéma Op.59 No.1,
Poéma Op.69 No.1, Fisz-dar poéma Op.32 No.1, Preliidok
Op.74 Nos.1,3,4, Etlidok Op.42 Nos.3,4,5

VVCD-00137  Szkrjabin
Preltidok Op.13 Nos.1,3,6, Op.11 Nos.2,4,5,9,10,15,16,19,
21,22,24, Op.9 No.1, Op.15 No.1, Op.16 Nos.2,4,5,
C-dur poéma Op.52 No.1, Poéma Op. 59 No.1,
Ihletett poéma Op.51 No.3, Vagyakozo6 poéma Op.52 No.3,
Maszk Op.63 No.1, Satani poéma Op.36, IX. szonata
Op.68, Két poéma Op.69, Két tanc Op.73, X. szonata
Op.70, Torékenység Op.51 No.1, Albumlap Op.45 No.1,
cisz-moll etlid Op.42 No.5, fisz-moll mazurka Op.40 No.2,
disz-moll etid Op.8 No.12

VVCD-00148  (2CD)
Schubert: B-dar szonata D 960
Schubert-Liszt: Litanei

Liszt: h-moll szonata

Schubert-Liszt: Der Miiller und der Bach, Aufenthalt,

Der Erlkonig, Frithlingsglaube, Der Doppelgénger

Mozart: c-moll fantdzia KV 396

Beethoven: D-dar szonata Op.28, Andante favori WoO 57

Mendelssohn: Variations sérieuses Op.54

VVCD-00155 Beethoven: Andante favori WoO 57, f-moll szonata Op.57
Chopin: Asz-dur ballada Op.47, Etiidok Op.10 Nos.3,4
Liszt: Funerailles, I. elfelejtett keringd, I1. Mefiszto-keringo,

104. Petrarca-szonett, Manok tanca

VVCD-00164 Schumann: C-dar fantazia Op.17
Liszt: Dante-szonata

Chopin: Két noktiirn Op.27, Gesz-dur impromptu Op.51,
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VVCD-00182

VVCD-00198

VVCD-00203

VVCD-00204

VVCD-00218

Lajko Istvan: Vlagyimir Szofronyickij

cisz-moll mazurka Op.30 No.4, Asz-dur ballada Op.47
Debussy: Preliidok (Urna, Hervadt lombok),
A baba szerenadja

Ljadov: Zenélé doboz Op.32

Mozart: c-moll fantazia KV 475

Beethoven: cisz-moll szondta Op.27 No.2, c-moll szonata
Op.111

Liszt: Funerailles, 1. elfelejtett keringd, Manodk tanca

Szkrjabin: A lang felé (poéma) Op.72

Szkrjabin

1. (fisz-moll) szonéta Op.23, IV. (Fisz-dar) szonata
Op.30, Két poéma Op.32, Preliidok Op.11 Nos.10,13,
Op.17 No.5, Op.22 Nos. 1,2, Torékenység Op.51 No.1,
Albumlap Op.45 No.1, e-moll mazurka Op.25 No.3,
Etiidok Op.8 Nos.1,2,4,5,7,8,10,11,12, Op.42 Nos.2,5

Schubert: Impromptuk Op.90 Nos.1,3,4, Op.142 No.2
Schumann: fisz-moll szonata Op.11

Chopin: fisz-moll polonéz Op.44

Liszt: h-moll szonata

Schubert-Liszt: Der Miiller und der Bach, Der Doppelgénger,
Auf dem Wasser zu singen, Der Erlkonig

Szkrjabin: V. szonata Op.53, Preliid Op.67 No.1, Két tanc
Op.73, Fisz-dar poéma Op.32 No.1

Borogyin: Kis szvit

Ljadov: Preliidok Op.36 No.3, Op.39 No.2, Op.46 No.1
Rahmanyinov: Prelidok Op.23 No.4, Op.32 No.5,12
h-moll ettid-kép Op.39 No.4

Golc: Scherzo

Kabalevszkij: C-dur szonatina Op.13 No.1

62
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Prokofjev: Tovatling latomasok Op.22 Nos.1,2,3,7,11
Mendelssohn: a-moll etiid Op.104b No.3

Debussy. Lavine tabornok — a bohoc

Chopin: Gesz-dur etiid Op.10 No.5

Szkrjabin: 1V. (Fisz-dur) szonéta Op.30, Etidok

Op.42 Nos.2,3, Fisz dur poéma Op.32 No.1, Preliidok Op.11
Nos.13,14, Op.31 Nos.1,3, Op.39 No.4

VVCD-00241  Szkrjabin
Preltidok Op.11, Op.13 No.1, Op.16 Nos.2,4,5, Op.17
Nos.1,3,4,6, Op.22, Op.27, Op.31, Op.33 Nos.1,2,3, Op.37,
Op.39 No.4, Op.49 Nos.2,3, Op.74 Nos.2,4

VVCD-00195 Vlagyimir Szofronyickij a Szkrjabin Mizeumban jatszik 1.
Chopin: Noktiirnok Op.9 No.2, Op.15, Op.37 No.2,
Preltidok Op.28 Nos.14,15,16,17,18,21,22,
g-moll ballada Op.23, f-moll ballada Op.52,
h-moll szonata Op.58 I-11I. tétel

VVCD-00210 Vlagyimir Szofronyickij a Szkrjabin Mizeumban jatszik II.
Schubert-Liszt: Der Miiller und der Bach, Auf dem Wasser
zu singen, Der Doppelgénger, Soirées de Vienne No.7
Liszt: 104. és 123. Petrarca-szonett, Sziirke felhok,
B-A-C-H fantazia és fuga, . elfelejtett keringd,

In festo transfigurationis Domini nostri Jesu Christi
Debussy: Prelidok (Minstrels, Lavine tabornok — a bohdc,
Urna, Ttizijaték), Preliid a Pour le piano cimi szvitbdl,
Fények a vizen, Doctor Gradus ad Parnassum,

A baba szerenadja

VVCD-00213 Vlagyimir Szofronyickij a Szkrjabin Mizeumban jatszik III.
Schumann: Arabeszk Op.18, Kreisleriana Op.16,
Quasi Variazioni. Andantino de Clara Wieck Op.14,

Bunte Blatter (valogatas), fisz-moll szonata Op.11
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VVCD-00222 Vlagyimir Szofronyickij a Szkrjabin Mizeumban jatszik IV.
Haydn: D-dar szonata Hob.XV1/37
Beethoven: cisz-moll szonata Op.27 No.2,

f-moll szonata Op.57, c-moll szonata Op.111

VVCD-00223 Vlagyimir Szofronyickij a Szkrjabin Muzeumban jatszik V.
Schubert: a-moll szonata Op.143, Moments musicaux
Op.94 No.3,5
Schumann: Harom romanc Op.28, Novellettek
Op.21 Nos.7,8
Szkrjabin: b-moll etlid Op.8 No.11, Fisz-dur preltd
Op.33 No.2, Talany Op.52 No.2, Mazurkak Op.40 Nos.1,2

VVCD-00224 Vlagyimir Szofronyickij a Szkrjabin Muzeumban jatszik VI.
Schubert: B-dar szonata D 960
Chopin: Mazurkék Op.30 Nos.3,4, Op.33 Nos.3.4,
Op.41 Nos,1,2, Op.50 No.3, Op.63 No.2, Prelidok
Op.28 Nos.16,18, Keringdk Op.69 No.2, Op.70 Nos.1,2,3
Szkrjabin: Mazurkék Op. 25 No.3, Op.40 No.2,
Asz-dur kering6 Op.38

VVCD-00225 Vlagyimir Szofronyickij a Szkrjabin Mtizeumban jatszik VII.
Prokofjev:, Legenda Op.12 No.6, Tovatiind latomasok
Op.22 Nos.1,2,3,4,5,6,7,10,11,12,17,18, Mese Op.3 No.1,
Szarkazmusok Op.17, Oregany6 meséi Op.31,
III. (a-moll) szonata Op.28, VII. (B-dur) szonata Op.83
Sosztakovics: Két preludium és figa Op.87 Nos.3,9

VVCD-00233 Vlagyimir Szofronyickij a Szkrjabin Mizeumban jatszik VIII.
Szkrjabin: Fantazia Op.28, IV. (Fisz-dar) szonata Op.30,
V1. szonata Op.62, VIII. szonata Op.66, X. szonata Op.70,
Hérom zongoradarab Op.49, Két zongoradarab Op.57,
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Torékenység Op.51 No.1, Bizarr poéma Op.45 No.2,
Sotét langok Op.73 No.2, e-moll mazurka Op.25 No.3,
Preltidok Op.35 Nos.1,2, Op.37 No.1, Op.39, Op.74 No.2

VVCD-00248 Vlagyimir Szofronyickij a Szkrjabin Mizeumban jatszik IX.
Chopin: Etidok Op.10 Nos.6,9, Op.25 Nos.3.4.
Op. Post. No.3, Mazurkak Op.7 No.3, Op.30 No.4,
Op.33 No.1, Op.41 Nos.1,4, Op.63 No.1
Liszt: Lidércfény, Mandk tanca
Szkrjabin: V. szonata Op.53, Mazurkak Op.25 No.3,8
Etlidok Op.8 No.1, Op.42 Nos.4,5, Thletett poéma
Op.51 No.3, Maszk Op.63 No.1, Poéma Op.71 No.2,
Preliidok Op.11 No.14, Op.16 No.4, Op.17 No.5,
Op.31 Nos.3,4, Op.33 No.2

VVCD-00249 Vlagyimir Szofronyickij a Szkrjabin Muzeumban jatszik X.
Medltner: Mesék Op.14 No.2, Op.26 Nos.1,3, Idill
Op.7 No.1, C-dur szonata Op.11 No.3, c-moll novellett
Op.17 No.2
Rahmanyinov: Prelidok Op.32 Nos.5,12, Etiid-képek
Op.33 No.2, Op.39 Nos.5,6, Moments musicaux
Op.16 Nos.2,3,5
Szkrjabin: 111. (fisz-moll) szonata Op.23, cisz-moll preliid
Op.11 No.10, Etidok Op.42 Nos.4,5, Thletetett poéma
Op.51 No.3, Vagyakozd poéma Op.52 No.3

Denon
COCQ-83672  Chopin
Asz-dur ballada Op.47, cisz-moll polonéz Op.26 No.1,
Ettidok Op.10 Nos.3,6, Op. Post. No.3, Preltidok
Op.28 Nos.1,2,12,13, Keringdk Op.64 No.3, Op.69 No.1,
Op.70 Nos.1,3, Mazurkak Op.17 No.3, Op.33 No.3,
Op.41 Nos.1,2, Op.50 No.3, Op.68 Nos.2,3
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COCQ-83968-9 A legendas 1949-es Chopin-koncertek (2CD)
lasd VVCD-00118

COCQ-84242  Mozart: c-moll fantazia KV 396
Beethoven: D-dur szonata Op.28
Mendelssohn: Variations sérieuses Op.54

Schumann: Kreisleriana Op.16

COCQ-84241 Mozart: c-moll fantazia KV 475
Schubert: Moments musicaux Op.94 Nos.1,2,3.4,6
Schubert-Liszt: Der Miiller und der Bach
Liszt: Eglogue, 123. Petrarca-szonett, Spozalizio,

Il Penseroso, Canzonetta del Salvator Rosa

COCQ-83973  Borogyin: Kis szvit
Ljadov: Prelidok Op.31 No.2, Op.36 No.3, Op.40 No.3,
Op.57 No.1, C-dar novellett Op.20
Glazunov: Desz-dur preliid Op.49 No.1, a-moll preladium és
faga Op.101 No.1
Szkrjabin: Mazurkak Op.3 Nos.6,9 Op.25 Nos.3,7,8,
Op.40 No.2
Kabalevszkij: C-dur szonatina Op.13 No.1

COCQ-83671  Rahmanyinov: Prelidok Op.3 No.2, Op.23 Nos.1,4,6,
Op.32 Nos.3,5,12, Két moment musical Op.16 Nos.3,5
Etid-képek Op.33 Nos.2,8 és Op.39 Nos.4,5,6
Prokofjev: Oregany6 meséi Op.31, Szarkazmus Op.17 No.3,
Részletek a Tiz zongoradarabbol Op.12 Nos.1,2,3,6,7,8,9,
Tovatlind latomas Op.22 No.7

COCQ-83970 A legendas Szkrjabin-koncert 1958.6.8.
lasd VVCD-00136

COCQ-83669-70  Szkrjabin-koncert (2CD)
Ettidok Op.8 Nos.2,4,5,8,9,11, Op.42 No.3, Fantazia Op.28,
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Prelidok, Op.11 Nos.2,4,5,9,10,15,16,17,19,20,21,22,23,24,
Op.9 No.1, Op.13 Nos.1,3,6, Op.15 No.1, Op.17 No.6,
Op.16 Nos.2,3.4,5, Op.22 Nos.2,3

Poéma Op.52 No.1, Poéma Op.59 No.1, Ihletett poéma
Op.51 No.3, Vagyakoz6 poéma Op.52 No.3, Maszk

Op.63 No.1, Satani poéma Op.36, Két poéma Op.32,

Két poéma Op.69, Két tanc Op.73, Két poéma Op.71,

IV. (Fisz-duar) szonata Op.30, IX. szonata Op.68, X. szonata
Op.70, Torékenység Op.51 No.1, Albumlap Op.45 No.1,
Mazurkak Op.25 No.3, Op.40 No.2, Etiadok Op.42 No.5,
Op.8 No.12

COCQ-83971  Szkrjabin-studicfelvételek 1.
II1. (fisz-moll) szonata Op.23, Harom zongoradarab Op.2,
Impromptuk Op.12 No.2, Op.14 No.2, Két poéma Op.44,
D-dtr poéma Op.32 No.2, Asz-dur keringd Op.38,
Preltidok Op.9 No.1, Op.11 Nos.1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,
13,15,16,17,19,20,21,22

COCQ-83972  Szkrjabin-studicfelvételek 2.
b-moll polonéz Op.21, Preliidok Op.13 Nos.1,6,
Op.16 Nos.1,3,4, Op.17 Nos.1,3,4,6, Op.22 No.1,
Op.27 No.1, Op.31, Op.33 Nos.1,2,3, Op.35 No.2,
Op.37 No.1, Op.39 Nos.2,3,4, Op.48 No.2,
Etiidok Op.8 Nos.1,2,4,5,7,8,9, Op.42 Nos.2,4,6
Talany Op.52 No.2, Irénidk Op.56 No.2, Vagy Op.57 No.1,
Satani poéma Op.36

Great Artists in Moscow Conservatoire (az intézmény sajat kiadvanya)
Vol I. SMC CD 0019
Mozart: c-moll fantdzia KV 396
Schumann: C-dur fantazia Op.17

Liszt: Dante-szonata
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Rahmanyinov: Két moment musical Op.16 Nos.2,5
Szkrjabin: IV. (Fisz-dur) szonata Op.30
Chopin: cisz-moll mazurka Op.41 No.1
Debussy: A baba szerenadja
Ljadov: Zenéld doboz Op.32
Prokofjev: Szarkazmus Op.17 No.5
Vol II. SMC CD 0020
Beethoven: f-moll szonata Op.57
Schumann: Karneval Op.9
Rahmanyinov: Harom ettid-kép Op.33. No.7 és Op.39 Nos.4,6
Oriental Sketch
Prokofjev: Rigaudon és Prellid a Tiz zongoradarabbol Op.12

Brilliant Classics

Historic Russian Archives, Vladimir Sofronitzky Edition 8975

CD 1. Szkrjabin:
III. (fisz-moll) szonata Op.23, Andante a II. (gisz-moll) szonatabdl
Op.19, D-dir poéma Op. 32 No.2, C-dir poéma Op.44 No.1, Irénidk
Op.56 No.2, Vagy Op.57 No.1, b-moll polonéz Op.21, Fisz-dur etiid
Op.42 No.4, Desz-dur etid Op.42 No.6, Asz-dar keringd Op.38,
Prelidok Op.11 Nos.1,3,6,7,8,11,12,13,17,20

CD 2. Szkrjabin:
Preliidok Op.13 Nos.1,3,6, Op.11 Nos.2,4,5,9,10,15,16,19,21,22,24,
Op.9 No.1, Op.15 No.1, Op.16 Nos.2,4,5, C-dur poéma Op.52 No.1,
Poéma Op. 59 No.l1, Ihletett poéma Op.51 No.3, Vagyakozd poéma
Op.52 No.3, Maszk Op.63 No.l, Satdni poéma Op.36, IX. szonata
Op.68, Két poéma Op.69, Két tanc Op.73, X. szonata Op.70,
Torékenység Op.51 No.l, Albumlap Op.45 No.l, cisz-moll etiid
Op.42 No.5, fisz-moll mazurka Op.40 No.2, disz-moll etiid Op.8
No.12

CD 3. Borogyin: Kis szvit
Prokofjev: Oregany6 meséi Op.31
Rahmanyinov: Két moment musical Op.16 Nos.3,5, Etid-képek Op.33

Nos.2,8 és Op.39 Nos.4,5,6
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CD 4. Chopin:
Mazurkak Op.6 Nos.3,4, Op.17 No.l, Op.24 No.1, Op.30 Nos.3.4,
Op.33 Nos.1,3, Op.41 No.1,2, Op.63 No.l,2, Op.67 No.4, Op.68
Nos.1,2, Desz-dur keringd Op.64 No.1, Asz-dur keringd Op.64 No.3,
f-moll keringé Op.70 No.2, Desz-dur keringé Op.70 No.3, Asz-dar
ballada Op.47, h-moll scherzo Op.20
CD 5. Chopin:
Huszonnégy prelid Op.28, cisz-moll polonéz Op.26 No.l, Asz-dar
polonéz Op.53, esz-moll etiid Op.10 No.6, E-dur etlid Op.10 No.3,
F-dur ettid Op.25 No.3
CD 6. Chopin: Esz-dar noktiirn Op.9 No.2, G-dar noktiirn Op.37 No.2,
c-moll noktiirn Op.48 No.1
Beethoven: D-dar szonata Op. 28
Mendelssohn: Variations sérieuses Op.54
CD 7. Liszt: Eglogue, Sposalizio, Il Penseroso, Canzonetta del Salvator Rosa,
123. Petrarca-szonett
Schubert-Liszt: Die Stadt, Die junge Nonne, Am Meer, Erlkonig,
Friihlingsglaube, Auf dem Wasser zu singen,
Der Doppelginger
CD 8. Schubert: B-dur szonata D 960, a-moll szonata D 784,
Gesz-dur impromptu Op.90 No.3
CD 9. Schubert: Wanderer-fantazia Op.15 D 760
Schumann: Harom darab a Bunte Blétter ciklusbdl Op.99,
Karneval Op.9

Melodia/BMG Az orosz zongoraiskola (Vol.5, 74321 25177 2)

Mozart: c-moll fantdzia KV 396

Schubert: Két impromptu Op.90 Nos.3,4

Schumann: fisz-moll szonata Op.11

Chopin: Fisz-dar noktiirn Op.15 No.2, F-dur noktiirn Op.15 No.1,

h-moll scherzo Op.20, b-moll scherzo Op.31

Rahmanyinov: Két moment musical Op.16 Nos.2,5

Szkrjabin: IV. (Fisz-dur) szonata Op.30, Tragikus poéma Op.34,
Asz-dur keringd Op.38, b-moll etiid Op.8 No.11
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Prokofjev: Oreganyé meséi Op.31, Tovatiing latomas Op.22 No.7,
Szarkazmus Op.17 No.3, Részletek a Tiz zongoradarabbol
Op.12 Nos.2,3,6,7,8,9

Urania
SP4205
Schumann: Karneval Op.9, Papillons Op.2
Mendelssohn: Variations sérieuses Op.54
URN22299
Beethoven: Andante favori WoO 57, cisz-moll szonata Op.27 No.2,
D-dur szonata Op.28, f-moll szonata Op.57,
c-moll szonata Op.111
Schumann: Karneval Op.9, Papillons Op.2
SP4258 Ritkasagok
Ljadov: Preliidok Op.11 No.1, Op.31 No.2, Zenélé doboz Op.32,
Novellett Op.20
Szkrjabin: Két preliid Op. 27, II1. (fisz-moll) szonata Op.23
Chopin: e-moll mazurka Op.41 No.2, Gesz-dur keringé Op.70 No.1,
cisz-moll etlid Op.10 No.4
Liszt: Mandk tanca koncertettid
Golc: e-moll scherzo, e-moll preliid
Borogyin: Kis szvit
Kabalevszkij: C-dur szonatina Op.13 No.1
Prokofjev: Oreganyé meséi Op.31, Tovatiind latomas Op.22 No.7,
Szarkazmus Op.17 No.3, Részletek a Tiz zongoradarabbol
Op.12 Nos.2,3,6,7,8,9
Glazunov: a-moll preladium és fuga Op.101 No.1
Debussy: Hervadt lombok, Urna, A baba szerenadja

Classound
001-020
Liszt: h-moll szonéta
Schubert: B-dar szonata D 960
Schubert-Liszt: Litanei, Aufenthalt
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001-025
Szkrjabin: Gyaszindulo az 1. (f-moll) szonatabol Op.6
II1. (fisz-moll) szonata Op.23
IV. (Fisz-duar) szonata Op.30
V. szonata Op.53
VIIIL. szonata Op.66
IX. szonata Op.68
X. szonata Op.70
001-023
Rahmanyinov: Prelidok Op.3 No.2, Op.23 Nos.1,4,6 és Op.32
Nos.3,5,12
Két moment musical Op.16 Nos.3,5
Etlid-képek Op.33 Nos.2,8 és Op.39 Nos.4,5,6
Ljadov: Prelidok Op.32 No.2, Op.36 No.3, Op.40 No.3, Op.11 No.1
Zenél6 doboz Op.32, Harom zongoradarab Op.57,
Novellett Op.20

001-032
Chopin: cisz-moll polonéz Op.26 No.1, Két noktiirn Op.27, Gesz-dur
impromptu Op.51, Barcarolle Op.60, Keringdk Op.69 No.1 és
Op.70 No.2,3, Mazurkék Op.30 Nos.2,3,4, Op.33 Nos.3,4,
Op.41 Nos,1.2, Op.50 No.3, Op.63 No.2, Op.68 No.4

Prometheus Editions
Prometheus Edition003 Viadimir Sofronitsky In Tuition
Szofronyickij Szkrjabin-darabokat tanit:
e-moll preliid Op.11 No.4, D-dur preliidd Op.11 No.5,
Fisz-dur poéma Op.32 No.1
Otthon késziilt Szkrjabin-felvételek:
e-moll mazurka Op.25 No.3, Preliidok Op.11 No.4 és Op.22 Nos.1,3
Eddig kiadatlan koncertfelvételek:
Szkrjabin: h-moll prelid Op.13 No.6, IX. szonata Op.68

Schumann: Karneval Op.9
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Liszt: La leggierezza koncertet(id
Debussy: Fények a vizen

Mendelssohn.: a-moll etlid Op.104 No.3
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Szofronyickij 1916-17 koriil Petrogradban’

' A képek forrasa: T. Ribakova: Viagyimir Viagyimirovics Szofronyickij i jevo szemja v fotografijah.
(Moszkva: GUK Memorialnij Muzej A. N. Szkrjabina, 2006)
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Vlagyimir Szofronyickij testvéreivel
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Szofronyickij 1928-29 koriil Parizsban
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Szofronyickij a '30-as években Leningradban
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A CD-melléklet tartalma
Osszehasonlito elemzés
1-28 Szofronyickij Szkrjabin Fisz-dar poémajat tanitja Pavel Lobanovnak

(1954. oktober 2., Prometheus Editions)

29 Szkrjabin Fisz-dar poéma Op.32 No.1 A szerzo — zongora
(Hupfeld Phonola felvétel, 1908, Youtube)

30 Szkrjabin Fisz-dur poéma Op.32 No.1 A szerzé — zongora
(Welte-Mignon felvétel, 1910, Harmonia Mundi)

31 Szkrjabin Fisz-dar poéma Op.32 No.1 Viagyimir Szofronyickij
(1952. januar 30., Vista Vera)

32 Szkrjabin Fisz-dar poéma Op.32 No.1 Viagyimir Szofronyickij
(1955. januar 4., Vista Vera)

33 Szkrjabin Fisz-dar poéma Op.32 No.1 Viagyimir Szofronyickij
(1958. junius 8., Denon)

34 Szkrjabin Fisz-dar poéma Op.32 No.1 Viagyimir Szofronyickij
(1960. februar 2., Denon)

35 Szkrjabin Fisz-dir poéma Op.32 No.1 Viagyimir Horowitz
(studiofelvétel, 1962, Sony)

36 Szkrjabin Fisz-dur poéma Op.32 No.1 Viagyimir Horowitz
(koncertfelvétel, 1965, Sony)

37 Szkrjabin Fisz-dir poéma Op.32 No.1 Csalog Gabor

(2004. oktéber, BMC)

Szofronyickij egyéb felvételei

(Denon, Vista Vera, Brilliant Classics és Prometheus Editions kiadvanyokrol)

38 Mozart: c-moll fantdzia KV 396

39 Debussy: Fények a vizen (Images 1. kotet)
40 Szkrjabin: Asz-dur keringd Op.38

41 Szkrjabin: fisz-moll etiid Op.42 No.2

42 Szkrjabin: Fisz-dur etiid Op.42 No.3

43 Szkrjabin: Desz-dur etiid Op.42 No.6

44 Szkrjabin: Thletett poéma Op.51 No.3
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I. A kutatas el6zményei

Vlagyimir Szofronyickij neve szdmos zenész szamara
cseng ismerdsen, sokan 6t tartjdk  Szkrjabin
zongoramiiveinek legkivalobb tolmacsolojanak. Eletérsl
¢s miivészi palyafutasarol mégis keveset tudunk. Elszor
konzervatériumi  tanulmanyaim soran taldlkoztam
Szofronyickij nevével, majd zeneakadémiai éveim alatt
sikerlilt megvasarolnom néhany lemezét, de felvételeinek
nehéz beszerezhetdsége, valamint a réla sz616
nemzetkozi szakirodalom hidnya csak tovabb ndvelték a
személyét koriilvevd misztikumot. Amikor a miivész
¢letmiivének  kutatasa mellett dontottem, hamar
szembesiiltem a forrasok egyenlétlen eloszlasaval: amig
angol és német nyelven csak lemezkiséré-fiizeteket, egy-
két konyvfejezetet és disszertaciot talaltam, addig
mintegy  kilencszaz oldalnyi, orosz  nyelvii
visszaemlékezést és tanulmanyt sikeriilt 0sszegyiijtenem
a mivészrol. E bdséges szakirodalom megértéséhez
elészor meg kellett tanulnom oroszul, mivel én mar
ahhoz a generdcidhoz tartozom, akik nem tanultak orosz
nyelvet az iskolaban. A  kutatds jelentOségét
hangsulyozza, hogy kifejezetten Szofronyickijrol sz616

konyv vagy tanulmanykotet eddig nem jelent meg



10.18132/LFZE.2014.13

Eur6paban, magyar nyelven sem taldltam olyan
szakirodalmi mivet, amely a milvész életmiivét

targyalna.

II. Forrasok

Az orosz kultura része, hogy nagy miivészek emléke el6tt
visszaemlékezo kotettel tisztelegnek. Kutatdsom esetében
két ilyen jellegli konyv is rendelkezésemre allt, a *80-as
¢vekben mar masodik kiadasat megérd Voszpominanyija
o Szofronyickom cimii tanulmanykotet (Moszkva:
Szovjetszkij Kompozitor, 1982), valamint a hasonl6 cimii
Vszpominaja  Szofronyickovo  kiadvany  (Moszkva:
Izdatyelszkij Dom Klasszika-XXI, 2008). Ezekhez
csatlakozott forrasként a foleg rovidebb tanulméanyokat
tartalmazo, Poet fortepiano cimi konyv. Mindharom
forrds esetében a hozzatartozok ¢és a novendékek
visszaemlékezései tartalmaztdk a legérdekesebb ¢és
legfontosabb informacidkat Szofronyickijrél. Ebbdl a
szempontbol 1ényeges forrasként szolgalt a Brilliant
Classics Szofronyickij-felvételeket tartalmazo
kiadvanyahoz késziilt CD-kiséréfiizet (Leeuwarden:

Brilliant Classics 8975, 2008), amelyet a miivész
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fiatalabb lanya, Viviana Szofronyickij irt; valamint Emily
White disszertacidja (The Manhattan School of Music,
1995), utébbi mii szerzdje interjukat készitett a miivész
Amerikdban ¢l6, idésebb lanyaval és ezekbdl kozolt
érdekes részleteket. Az orosz nyelvii szakirodalom nagy
részét Moszkvaban szereztem be, ottani koncertjeim
alkalmaval. A hangfelvételek  elemzésénél a
Zeneakadémia Doktori Iskoldjanak keretébdl importalt
angol és japan lemezekkel dolgoztam, amelyek most a

Hangtar allomanyat gazdagitjak.

II1. A kutatas modszere

Dolgozatom {0 célkitiizése, hogy objektiv és minél
teljesebb képet adjon Szofronyickijrol — az emberrdl, a
mivészrél és a pedagogusrol. Mint ahogy azt korabban
emlitettem, a rendelkezésemre all6 nagy mennyiségi
orosz szakirodalom megértéséhez ¢és feldolgozasahoz
elészor meg kellett tanuljak valamennyire oroszul, ez a
kutatds id6szakat jelentés mértékben elnyujtotta. A
forrdsok feldolgozasa sordn szét kellett valasztanom a
lényeges informaciokat tartalmazo tanulméanyokat a

személyes  élménybeszdmoloktol  és  szubjektiv
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visszaemlékezésekt6l. Az életrajzi adatok ismertetése
utan  kiilon  fejezeteket szenteltem  Szofronyickij
mivészetének, egyéniségének, pedagogiai
tevékenységének és hangfelvételeinek, hogy minél
teljesebb képet nyuljtsak a zongoramiivészrol. A
fellelhetd orosz forrdsok pontatlansagai miatt Osszetett
feladatnak bizonyult az objektiv adatok kozlése. A
Szofronyickij életrajzaval, repertodrjaval és fennmaradt
felvételeivel kapcsolatos dokumentumok tobb esetben
eltéré informaciokat tartalmaznak, ezeket megprobaltam
a teljesség igényével, 0sszegz6 modon korrigdlni. Jol
példazza ezt a mivész Onéletrajza, amelyben
Szofronyickij — a tobbi forrassal ellentétben — egy évvel
késdbbi datumot jelol meg sziiletése iddpontjaként.

Kutatdsom fontos részét képezte a zongoramiivész
Szkrjabin-jatékanak  elemzése, amelyen keresztiil
megérthetjilk, miért tartjdk Szofronyickijt a zeneszerzd
zongoramiiveinek leghitelesebb eléadojanak. Alekszandr
Szkrjabin Fisz-dir poémajanak négy, kiilonbdzo években
késziilt Szofronyickij-felvételét hasonlitottam 0Ossze a
zeneszerz0 gépzongoras jatékaval. A Sonic Visualizer
szamitogépes program segitségével tempografikonokat

készitettem Szofronyickij felvételeihez, majd ezeket
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Osszevetettem Szkrjabin Welte-Mignon hangszeren
készitett felvételének grafikonjaval, amelyet Pavel
Lobanov  készitett a mi 1960-as, moszkvai

kottakiadasahoz.

IV. Eredmények

Vlagyimir Szofronyickijrél magyar nyelvii szakirodalom
vagy tanulmany még nem jelent meg, ezért életutjanak és
mivészetének az idegen nyelvli forrdsok altali minél
teljesebb bemutatasara vallalkoztam. Reményeim szerint
értekezésem hianypo6tld munkanak bizonyul majd e téren,
hiszen mind a téma elsé magyar nyelvii feldolgozasa,
mind az ¢életmi egészére jellemzd pontatlansagok
korrigdlasa ujdonsdgnak szamit. Az életrajzi adatokat,
Szofronyickij repertoarjat és fennmaradt felvételeit a
fellelhetd forrasok, koncertmiisorok, levelek,
tanulmanyok, visszaemlékezések alapjan a teljesség
igényével kozoltem, tisztdzva az esetleges eltéréseket.
Emellett bemutattam a miivész személyiségét, betekintést
nyljtottam pedagogiai és miivészi életmiivébe. A
zongoramiivész jatékat Szkrjabin Op.32 No.1-es Fisz-dar
poémajan keresztiil elemeztem, e darabbdl szamos

felvétel maradt fenn Szofronyickijjal. A kiilonb6zé
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idopontokban késziilt felvételek dsszehasonlitasa alapjan
igazolédott a miivész spontan, improvizativ el6adoi
stilusa, alkotéi  kreativitasa; valamint  szamos
hasonlosdgot fedeztem fel Szofronyickij és Szkrjabin
zongorajatéka kozott. Habar a miivész sosem taldlkozott
a zeneszerzovel, kutatdisom azt igazolja, hogy
Szofronyickij minden bizonnyal ismerte Szkrjabin
gépzongoras felvételeit ¢és kivaléan tolmacsolta a

zeneszerzd muveit.

V. Az értekezés targykoréhez kapcsolodo tevékenység
dokumentacidja

A disszertaci6 témajahoz kapcsolodoan eldado-miivészeti
tevékenységet folytatni lehetetlenség, hiszen értelmetlen
lenne Vlagyimir Szofronyickij — vagy barmely mas nagy
mivész — el6adoi stilusat utanozni. Ugyanakkor
mestermiivem (doktori zar6hangversenyem)
bemutatasakor minden bizonnyal a zongoramiivész jatéka
is inspirdlni fog. Kutatdsom egyben kivald alkalom
Szkrjabin  életmlivének  tanulmadnyozasara, doktori
koncertem miisoran is szerepelnek majd a szerzé miivei —
tobbek kozott az Osszehasonlitd elemzésem targyat

képezd, Op.32 No.l-es Fisz-dur poéma. 2008 6szén, egy
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hangszerbemutatd alkalmaval taldlkoztam a mivész
legfiatalabb lanyaval, Viviana Szofronyickijjal, akivel
azota is tartom a kapcsolatot: tobb alkalommal kaptam
tole értékes anyagokat kutatdsomhoz. Személyes
talalkozasunk alkalmaval tervbe vettiilk egy édesapjarol
sz616, angol nyelvii kiadvany megjelentetését is, mivel a
témaban megjelent szakirodalom javarészt orosz nyelvi.
Kutatdsom alatt szdmos Szofronyickij-felvételt volt
alkalmam meghallgatni, de még disszertaciom elkésziilte
idején is ujabb, eddig kiadatlan felvételek jelentek meg
lemezen. Mind személyes tapasztalataim, mind a témaba
vagd szakirodalom azt valdszinisiti, hogy a Szkrjabin
Muzeumban  késziilt, amator koncertfelvételek
restauraldsa még nem fejezodott be. Mindezekbdl is jol
latszik, hogy kutatdsomat befejezni nem, csak
abbahagyni lehet. Vlagyimir Szofronyickijt Szvjatoszlav
Richter ¢s Emil Gilelsz is egybehangzoan kora
legnagyobb  zongoristdjanak tartotta, disszertaciom
publikalasaval reményeim szerint egyre tobben fedezik
majd fel Magyarorszdgon is Vlagyimir Szofronyickij

kiilonleges miivészetét.
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I. Background of the research

Vladimir Sofronitsky’s name sounds familiar to many
musicians, many people consider him to be the finest
interpreter of Scriabin's piano works. His life and artistic
career is — however — little known. I first came across the
name Sofronitsky during the course of my conservatory
studies, and managed to buy some of his CDs during my
years at the Academy of Music, but the availability of his
recordings is reduced, and the lack of international
literature on his life and art increased the mystery
surrounding his personality. When I decided to research
the artist's oeuvre, I soon discovered the unequal
distribution of resources: while in English and German
language I could only find a couple of disc
accompanying booklets, book chapters and dissertations,
I collected about nine hundred pages of Russian memoirs
and essays on Sofronitsky. To understand and translate
this abundant literature I had to learn Russian. The
importance of my research is further emphasized by the
fact that in Europe nobody published any book or essay
specifically about Sofronitsky.
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II. Resources

Part of the Russian culture is to honour the memory of
great artists with a volume of recollections. For my
research two such books were available, Vospominania o
Sofronickom — published already for the second time in
the '80s (Moscow: Sovietsky Kompozitor, 1982), and a
similar publication entitled Vspominaya Sofronickogo
(Moscow: Izdatelsky Dom Klassika-XXI, 2008). The
publication titled Poet fortepiano joined the list of
sources, containing mainly shorter studies. In all the three
publications the reminiscences of relatives and students
included the most interesting and important informations
on Sofronitsky. In this respect, the essential sources of
inspiration were the booklet written by the artist's
younger daughter, Viviana Sofronitsky for Brilliant
Classics’ CD edition of Sofronitsky’s live recordings
(Leeuwarden: Brilliant Classics 8975, 2008), and Emily
White's doctoral thesis (The Manhattan School of Music,
1995) containing interesting details of interviews with the
pianist’s older daughter, who lives in America. I bought
the majority of the Russian literature in Moscow, when |
had the opportunity to perform concerts there. For the

analysis of recordings I could use English and Japanese



10.18132/LFZE.2014.13

CD editions imported by the Doctoral School of the
Franz Liszt Academy of Music Budapest, these
recordings can be found now in the studio of the

university’s library.

III. The research method

The foremost aim of my dissertation is to provide an
objective and more complete picture of Sofronitsky - the
man, the artist and the pedagogue. As I mentioned
earlier, to understand and process the large amount of
Russian literature I had to start learning Russian, because
I already belong to a generation that has not studied
Russian language at school. This prolonged the research
period significantly. During the processing of sources I
had to select those essays which contain important
information and separate from the ones recalling only
personal memoirs and subjective recollections. After
presenting the biographical details I devoted separate
chapters to Sofronitsky’s art, personality, pedagogical
activity and sound recordings in order to present as
complete picture of the artist as possible. Due to the

inaccuracy of the available Russian sources it proved to



10.18132/LFZE.2014.13

be a complex task to present precise, objective details.
The documents related with Sofronitsky’s biography,
repertoire and surviving recordings contain in a number
of cases discrepant informations, this led me to sum up
all the details and clear the possible mistakes. A good
example of this phenomenon is the artist's autobiography,
in which Sofronitsky — unlike other sources - denotes a
year latter date of birth.

An important part of my research is the analysis of
Sofronitsky’s Scriabin-interpretation, through which we
can understand why many people consider the pianist as
the most authentic performer of the composer’s piano
works. In my analysis, I compared the pianist’s four
different recordings of Alexander Scriabin’s F-sharp
major poem with the composer’s own interpretations
recorded on player-pianos. With the help of the Sonic
Visualizer software 1 made tempo graphs for
Sofronitsky’s recordings and compared them with the
graph of Scriabin’s Welte-Mignon recording, which was
prepared and published by Pavel Lobanov in 1960 in

Moscow.
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IV. Results

I have undertaken the task to draw the most complete
picture of Sofronitsky’s art and personality, because the
topic has not yet been discussed in Hungarian. I hope that
my thesis will fill a gap and counts as novelty, as it is the
first Hungarian study on Sofronitsky prepared with the
aim of correcting previous inaccuracies In my work, |
revised the artist’s biographical data, repertoire and
recordings preserved with the aim of completeness, based
on all available sources, concert programmes, letters,
studies and recollections — this can be conceived as
scientific result.

An undoubted result of my research is the analysis of
Sofronitsky’s Scriabin-interpretation, carried out through
the comparison of the composer's F-sharp major poem
(Op.32 No.l): several recordings of this piece were
preserved with the pianist and even two with the
composer. By comparing the artist's recordings made at
different times I could verify the spontaneous,
improvisational style of his playing, capture his artistic
creativity, and 1 also discovered many similarities
between Sofronitsky’s and Scriabin's interpretation.

Although the pianist never met the composer, my
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research proved that Sofronitsky certainly knew the
player-piano recordings of Scriabin and was an authentic

interpreter of the composer’s piano works.

V. Documentation of activities related to the subject

of the dissertation

It is impossible to pursue any performing activity related
to the subject of my dissertation, since it would be
pointless to imitate the performing style of Vladimir
Sofronitsky - or any other great artist. However, the large
number of his recordings I had the opportunity to listen
to will certainly inspire my play in the doctoral concert.
My research — at the same time — is an excellent
opportunity to study the works of Scriabin, I will also
programme some piano works of the composer for my
doctoral concert — including the subject of my
comparative analysis, the F-sharp major poem Op.32
No.1. In 2008, at a presentation of period instruments I
met the artist's younger daughter, Viviana Sofronitsky,
with whom I am still in touch: she sent me several times
valuable documents for my research. We also plan to
publish an English book on her father, as the majority of

the sources are solely available in Russian. This plan
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clearly shows that my research is not yet finished, I
cannot end it but stop it. During my research, I had the
opportunity to listen to many recordings of Sofronitsky,
but even at the time of completion of my dissertation
some new, previously unreleased recordings were
published on CD: this means that the restoration of
amateur recordings made in the Scriabin Museum has not
yet been completed. Sviatoslav Richter and Emil Gilels
both praised Sofronitsky as the greatest pianist of his age,
with the publication of my dissertation I hope that more
and more Hungarian people will discover Vladimir

Sofronitsky’s special art.
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